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AustraliaWelcome message

❶父がプレーしていたので ❷毎日、合計12時間 ❸ジム通
い。料理や映画、テレビを見ること ❹チェン・ロン（中国）、
シー・ユーチー（中国）❺気候が良いこと ❻オリンピックに出
場すること

❶家族がプレーしていたので ❷火、木、金、土、日、合計15
時間 ❸食べること。ショッピング ❹タイ・ツー・イン（チャイ
ニーズ・タイペイ）❺綺麗なビーチがあること ❻オリンピック
に出場すること

オーストラリア

歓迎のことば

未来のオリンピアンに
みんなで温かな声援を

❶バドミントンを始めたきっかけ ❷１週間の練習量（日数、時
間）❸バドミントン以外の趣味 ❹好きな選手 ❺ホームタウン
の好きなところ
❻将来の夢

❶How/When did you get started Badminton? ❷How much do you 
practice every week? (days and hours) ❸What do you like to do 
besides Badminton? ❹Who is your favorite player？ ❺What do you 
like or most proud of your hometown? ❻What is your dream in the 
future?

選手質問

❶コーチ歴 ❷バドミントン歴 ❸コーチになった理由 ❹コー
チとして心掛けていること ❺16歳の時の将来の夢 

❶How many years have you been teaching as a coach? ❷How 
many years have you been a badminton player? ❸How did you 
become a badminton coach? ❹What do you keep in your mind as 
a coach? ❺What was your dream when you were 16 years old?

コーチ質問

❶My dad used to play for fun and he introduced it to me 
by bringing me to the courts and just hitting the shuttle. ❷
7 days/week, Total 12 hours ❸Exercise in the gym, 
occasionally cooking and watching movies/TV shows. ❹
Chen Long（China), Shi Yu Qi（China）❺The weather is 
very nice and stable. ❻To play in the Olympics for 
Australia.

❶Family plays badminton. ❷Tuesday, Thursday, Friday, 
Saturday, Sunday, Total 15 hours ❸Eating good food, 
Shopping. ❹Tai Tzu Ying（Chinese Taipei）❺Beatiful 
beaches ❻Go to Olympics

Aneesh Nirmal
Hometown Brisbane
D.O.B. 2009/5/27
Height 171cm
Results 
U15 National Singles Runner-
Up, Doubles Winner. U17 
National Singles Runner-Up. 

Mimi Ngo
Hometown Perth
D.O.B. 2009/11/1
Height 169cm
Results 
National U15 and U17 WS 
Champion. 

❶約20年 ❷約14年 ❸小さな町で育ち学校でプ
レーしながらコーチをしていたが、選手を引退後、
コーチに専念することにした。❹目の前のことだけ
でなく長期的な視野を忘れないようにする❺国際
的な選手として活躍すること

❶Roughly 20 years ❷Roughly 14 years 
❸ I coached my school and transitionning to 
full-time coaching after retiring as an athlete 
from my small town upbringing. ❹Ensuring we 
are not only looking at today but keeping in 
mind the long term. ❺To play be a national 
champion and play internationally.

Brent Miller
Hometown Whakatane, 
 New Zealand
D.O.B. 1987/9/15

COACH

冨田 勝大会実行委員長

Greetings from the Mayor of Tsuruoka

Masaru Tomita
Tournament Chairperson

鶴岡市長

皆川 治

大会会長

Osamu Minakawa
Mayor of Tsuruoka City 　

Tournament President

Warm Cheers for Future Olympians

　国際バドミントンＵ16庄内2024が、次世代を担う世界各国の選手の皆
様をお招きし、ここ鶴岡市において盛大に開催されますことを心よりお慶
び申し上げますとともに、お迎えする各国代表の皆様を市民を代表して歓
迎申し上げます。
　出場される選手の皆様には、日頃の練習により培われた世代トップレベ
ルの力を遺憾なく発揮し、優勝を目指して白熱した戦いを繰り広げていた
だくとともに、スポーツを通して国際交流が図られることをご期待申し上
げます。
　さて、鶴岡市は、旧庄内藩の城下町であり、「出羽三山」ほか全国最多3
つの日本遺産を有し、今年が、旧鶴岡市の市制施行から数えて100周年を
迎える歴史ある街です。また、ユネスコ食文化創造都市に認定され10周年
を迎える豊かな自然により育まれた食文化や、クラゲの展示種類数世界一
の加茂水族館、次代を切り開くバイオベンチャー企業等が躍動する「創造
と伝統」が共存する街でもあります。
　本大会にご参加いただいた選手、コーチ、そして関係者の皆様におかれ
ましては、ぜひこの機会に本市の魅力に触れ、ご堪能いただけますと幸い
です。
　結びに、本大会開催にあたり、ご尽力をいただきました一般社団法人国
際バドミントンU16推進協議会をはじめとする関係者の皆様に深く感謝申
し上げますとともに、本大会のご成功と出場される選手の皆様のご健闘を
祈念いたしまして、歓迎のご挨拶といたします。

　本大会は、欧州・アジア・オセアニア・米大陸からのトップアスリート
が金メダルを競う、U16カテゴリでは唯一の国際大会であり、事実上の世
界一決定戦です。2019年に第1回大会を開催し今年で第3回となり、来年
以降も毎年庄内で開催予定です。
　各国を代表して来日した選手に、日本選手と同様の温かな声援と応援を
送りましょう。完全アウェイだと思って来た外国選手にとっては、きっと
思いがけずに嬉しくて、日本人の優しさに喜んでくれることでしょう。そ
して自国に戻ってからも、日本と庄内の事を大好きでいてくれるに違いあ
りません。
　彼ら彼女らは、ロサンゼルス2028またはブリスベン2032でメダルを採
る可能性があります。今回、庄内で出会った各国選手が将来オリンピック
や世界選手権で対戦することになったとき、「あのとき庄内で会ったね」と
思い出してくれれば、大会を運営する私たちにとって喜ばしい限りです。
本大会を観戦してくださった方、そして運営にご協力してくださったすべ
ての方に感謝申し上げます。

This tournament is the only international competition in the U16 
category that brings together top athletes from Europe, Asia, Oceania 
and the Americas, and is the de facto world championship match. The 
1st International Badminton U16 was held in 2019, and this year is the 
third one. The tournament will be held annually in Shonai from next year 
onwards.
Top athletes representing each country come all the way to Shonai 
from around the globe.
The young players from abroad may perceive Shonai as a completely 
away place. But they need not worry. We support and cheer players 
from all countries.
The athletes gathered here in Shonai may compete against each other 
at the Olympics or World Championships in the future, potentially 
winning medals at Los Angeles 2028 or Brisbane 2032. It would be a 
great honor for us if they remembered Shonai at that time. We express 
our gratitude to everyone who has cooperated with this tournament.

Masaru Tomita
Tournament Chairperson

I would like to extend our warmest welcome to the representatives from 
around the world who have gathered here today to participate in the 
International Badminton U16 Shonai 2024 tournament.
As we stand here on this international stage, I want to extend my 
deepest appreciation to all the athletes who have journeyed from 
different corners of the globe to be part of this event. Your presence 
here embodies the essence of international exchange and fosters bonds 
that transcend borders. Embrace this opportunity to not only showcase 
your athletic prowess but also to celebrate the diversity and unity that 
define our shared humanity. May the connections you forge today serve 
as a testament to the power of global cooperation and understanding.
I hope that you enjoy your time here in Tsuruoka City, a former castle 
town, and a place where creativity and tradition coexist. A city home to 
the world's largest jellyfish aquarium, a science park where venture 
companies find their start, three Japanese heritage sites, and designated 
as a UNESCO Creative City of Gastronomy.
In closing, I extend my heartfelt gratitude to the International Badminton 
U16 Promotion Council and all individuals who have worked tirelessly 
to organize this tournament. I am confident that their dedication and 
commitment will ensure the success of this event. To all the athletes 
participating, I wish you the best of luck. May your performances be 
marked by passion, sportsmanship, and camaraderie, and may this 
tournament be a memorable and rewarding experience for each and 
every one of you.

Sincerely,

Osamu Minakawa 
Mayor of Tsuruoka City

❶Badminton Australia
❷500,000
❸https://www.badminton.org.au/ 

バドミントン協会情報

❶協会名❷バドミントン人口❸ウェブサイト ❶Association Name❷Population of Badminton in your country
❸Website

協会情報
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Denmark

❶ローカルクラブで友達と6歳の時に始めた ❷週6日。時々
体操なども交えて ❸友達と過ごす ❹リン・ダン（中国）❺
Strøgetというショッピングエリアとロイヤルシアター ❻プロ
のバドミントン選手

❶兄の影響で5歳の時に始めた ❷5日/週。合計10.5時間 ❸
友達と過ごしてリラックスすること ❹タイ・ツー・イン（チャイ
ニーズ・タイペイ）❺ボートやウォータースキーが楽しめるとこ
ろ ❻プロのバドミントン選手

デンマーク

❶When I was 6 years old with friends from my schoo in 
the local club. ❷ 6 days/week. Go to gymnastics and 
fitnes training as well. ❸Spending time with my friends ❹
Lin Dan（China）❺The Royal Theater and the shopping 
street called‘Strøget’. ❻Be a professional badminton 
player.

❶When I was 5 years old because my big brother played. 
❷5 days/week. Total 10.5 hours ❸ I like to relax, be 
creative and be with my friends. ❹Tai Tzu Ying（Chinese 
Taipei）❺ I can sail and water ski. ❻To become a 
professional badminton player.

Elias Martin
Hometown Copenhagen
D.O.B. 2009/3/17
Height 187cm

Julie Søgaard 
Rasmussen
Hometown Fredericia
D.O.B. 2009/2/21
Height 178cm
Results 
Winning the national 
championships in single and 
women's double in 2024

❶Badminton Denmark
❷Around 110,000 players 
　in Denmark – the 6th biggest sport.
❸www.badminton.dk

バドミントン協会情報
❶約30年間のうち10年間はフルタイムで ❷8歳で
始め40歳まで ❸教えることが好きで、子供の頃所
属していたチームから誘われたので ❹練習は活気
があり野心的で楽しむべき。コミュニケーションが
成功への鍵 ❺今と同じで人生を楽しむこと

❶For around 30 years – last 10 years full time
❷ I played from I was 8 years until around 40 
years. ❸ I have always liked teaching, and was 
asked if I would like to be a coach in my 
childhood club. ❹My practice should be 
inspiring, ambitious and fun, and that 
communication is a key to success. ❺Same 
as now. To enjoy my life and do things that 
makes me happy.

Steen Thomsen
Hometown Glamsbjerg
D.O.B. 1975/8/15

COACH

Canada

❶娯楽として始めた ❷7日/週、合計21時間 ❸水泳、読書 ❹
山口茜（日本）、奥原希望（日本）❺清潔で安全なところ ❻
世界的な選手になること

カナダ

❶Started with recreational badminton. ❷7 days - 21 hours
❸Swimming, reading ❹Akane Yamaguchi（JPN）, Nozomi 
Okuhara（JPN）❺  I am proud of the cleanliness and safety.
❻To become a top professional badminton player.

Fulgencia 
Simmons Zhang

Kevin Guowei 
Yang
Hometown Toronto
D.O.B. 2009/6/7
Height 180cm

Results 
U14 Boy’s Single Semi-Finalist 
in Malysia Global Junior 
Championships, Aug. 2023
2nd USA Dave Freeman 
Open 2023 B Men’s Singles 
event, FEB. 2023
Triple crowns (1st in U17 Boy’s 
single, U17 Boy’s Double, U17 
Mixed Double all 3 events) in 
Canada Junior Elite BC, Feb. 
2024

Hometown Singapore
D.O.B. 2010/11/12
Height 154cm
Results 
103 wins - 42 loss

❶姉にならって6歳か7歳の時に始めた ❷6日/週、合計12〜
15時間/週 ❸ゲームをしたり友達と話したり❹桃田賢斗（日
本） ❺多文化で人が優しいところ ❻ワールドジュニアチャン
ピオンとして活躍する

❶I started playing badminton when I was 6 or 7, following 
my elder sisters' lead. ❷6 days/week, 12-15 hours/week 
❸Play games and chat with friends. ❹Kento Momota 
(Japan）❺Multi-culture, people are very nice and friendly, 
beautiful country. ❻Play world Junior Champions. 

Hometown Hong Kong
D.O.B. 1986/6/5

❶6年 ❷21年 ❸選手引退後、オファー
がありカナダへ ❹選手だった自分の経
験を活かしながら選手をサポートするこ
と ❺世界的な選手としてオリンピック
に出場する

❶6 years ❷21 years ❸After retiring 
as an athlete, I received coaching 
offers and return to Canada to 
support young athletes. ❹Using my 
athlete experiences, I aim to 
empathize and assist players in 
reaching their best.❺Striving for top 
rankings, aiming for podiums at 
global events and the Olympics.

Hoi Wah 
Cathy Chau

COACH

Hometown Nanning
D.O.B. 1963/1/17

❶40年 ❷40年 ❸中国代表を
引退後、チームで指導者になっ
た ❹忍耐を持って基礎を教え
モチベーションを上げる ❺世
界チャンピオンになる

❶40 years ❷40 years ❸
After retiring from playing, I 
coached world champions 
on the China National Team. 
❹Coaches require patience, 
focus on basics, and provide 
mental motivation for players. 
❺Become badminton world 
champions.

Jun Ouyang

COACH

❶Badminton Canada
❸https://www.badminton.ca/

バドミントン協会情報
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France

❶両親と一緒に休日に始めた ❷平日は毎日。合計20時間ほ
ど ❸他のスポーツをしたりアニメを見ること ❹ビクター・ア
クセルセン（デンマーク）、クリス・ポポフ（フランス）❺パン
屋さん。そしてバドミントンクラブの人 ❻オリンピックで優勝
すること

❶6歳の時に始めた ❷5日/週、合計17時間ほど ❸外でのア
クティビティと映画を見ること ❹キャロリナ・マリン（スペイ
ン）❺まちの景色 ❻オリンピックへの出場

フランス

❶ I started badminton thanks to my parents. They bought 
a net for the holidays, I played with them and I loved it. ❷
5 days/week, Total 20 hours ❸Doing other sports and 
watching anime. ❹Victor Axelsen（Denmark), Christo Popov 
(France) ❺Bakery and the people. I’m proud that they 
attend a badminton club because otherwise I wouldn’t be 
here today. ❻To become an Olympic champion.

Mady Sow
Hometown Parisian suburb
D.O.B. 2010/1/4
Height 188cm

Manon 
Heitzmann
Hometown Bollwiller-
 Staffelfelden
D.O.B. 2009/8/22
Height 165cm

❶ I started playing at 6 years old ❷5 days/week, Total 17 
hours ❸  I like doing activities outside, watching films. ❹
Carolina MARIN（Spain）❺Landscapes of my city ❻
Olympic games

❶Federation française
　de badminton 
❷200,000
❸https://www.ffbad.org/

バドミントン協会情報

Korea 韓国

Park Minji
Hometown Gimhae City, 
       Gyeongsangnam-do
D.O.B. 2009/4/11
Height 164cm

Results 
Winner – 2019 Badminton 
Korea Association Women's 
Singles Championships
Winner – 2022 Badminton 
Korea Association Women's 
Singles Championships
Winner – 2023 Badminton 
Korea Association Women's 
Singles Championships
Winner – 2024 Badminton 
Korea Association Women's 
Doubles Championships

❶小学校２年生の時に両親と一緒に始めた ❷5日/週、3時
間 ❸読書や音楽を聴くこと。そしてヨガ。❹リン・ダン（中
国）❺住み心地の良い自宅。川沿いの散歩道。路地裏のカフ
ェ ❻世界ランキング1位

❶  I started from the 2nd grade of elementary school with 
my parents. ❷ 5 days/week, 3 hours ❸Reading books, 
Listening to music, Yoga ❹Lin Dan（China）❺My 
comfortable house, a beautiful river walk, and a cafe alley 
full of food. ❻Men’s Single World Ranking No.1. 

❶両親の勧めで小学１年生の時に姉と始めた ❷6日/週、1時
間 ❸お散歩 ❹アン・セヨン（韓国）❺素敵な夜空と天文観
測ができるところ ❻素晴らしいバドミントンコーチになるこ
と

❶When I was first grade of elementary school with my 
sister and parents’recommendation. ❷6 days/week, 1 
hour ❸Strolling ❹An Se Young（Korea）❺ Where you can 
enjoy beautiful night view and fun astronomical observation. 
❻To be a great badminton coach.

Lee Jae Ho
Hometown Chungju City, 
       Chungcheongbuk-do
D.O.B. 1973/3/10

❶20年 ❸バドミントンを論理的
に研究することが好きなため ❹
限界に挑む姿勢 ❺韓国代表選
手になること

❶20 years ❸ I like to make a 
theoretical background and 
study about badminton skills.
❹An attitude of challenging 
limits ❺Badminton national 
team player of South Korea.

COACH

❶Badminton Korea 
　Association
❷29,778
❸http://www.koreabadminton.org/

バドミントン協会情報

Lee Hyeonseok
Hometown Gimhae City, 
       Gyeongsangnam-do
D.O.B. 2009/1/28
Height 173cm
Results 
Winner – 2021 Badminton 
Korea Association Men's 
Doubles Championships
Winner – 2024 Badminton 
Korea Association Men’s 
Singles Championships

Bertrand Louvet
Hometown LISIEUX
D.O.B. 1976/7/18

❶ 3 0  ye a r s  ❷ 3 7 
years ❸For help my 
club. I did training for 
the youth of my club. 
❹We must make the 
players pro active. ❺
Have a fun job.

❶30年 ❷37年 ❸バド
ミントンクラブをサポー
トするため ❹選手に達
成感を与える ❺楽しい
職に就くこと

COACH
❶26年 ❷10年 ❸若い選手時代にトレー
ニングキャンプの手伝いに誘われて ❹“狂
気とは、何度も同じことを繰り返して異なる
結果を期待すること”By アインシュタイン 
❺覚えていません

❶26 years ❷10 years ❸A friend and 
an adversary on the court asked me to 
help him for a training camp when I 
was a young player.  ❹“Insanity means 
doing the same things over and over 
again and expecting a different result”. 
Einstein ❺Don’t remenber

Hometown Paris
D.O.B. 1971/8/14

Michel Taalba

COACH
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Indonesia インドネシア

❶母から教わった ❷7日/週、6時間/日、日曜は更に数時間 
❸サッカーをしたり音楽を聴いたり ❹シー・ユーチー（中
国）、アンソニー・シニスカ・ギンティン（インドネシア）❺とて
も人々が優しい ❻世界チャンピオン

❶姉からの影響 ❷7日/週、5〜6時間/日 ❸音楽を聴いたり
ポッドキャストを見たり ❹山口茜（日本）、チェン ユーフェイ
（中国）❺空港があり、アクセスの良いハイウェイもあるとこ
ろ ❻世界大会で優勝するプロ選手

❶Learned from my mother. ❷7 days/week, 6 hours. 
Additional hours on Sunday ❸Play football & listen to 
music ❹Shi Yu Qi（China), Anthony Sinisuka Ginting 
(Indonesia）❺Really nice people ❻World champion

❶Followed my sister and I liked it. ❷7 days/week. 5〜6 
hours/day ❸Listening music. Watching podcast ❹Akane 
Yamaguchi（Japan), Chen Yufei（China）❺Having airport 
and good access highway. ❻Professional player who wins 
international tournament.

Ghina Khairani 
Guniandi
Hometown Majalengka
D.O.B. 2009/6/18
Height 152cm
Results 
3rd place 
National tournament 2023

Annas Sisnu 
Saputra
Hometown Purwokerto
D.O.B. 2009/2/3
Height 171cm
Results 
3rd place,
National Tournament

❶父から教わった ❷6日/週、2〜4時間/日 ❸友達とサッカ
ーをすること ❹桃田賢斗（日本）❺自宅の心地よさと両親 
❻無限の彼方までNo.1であり続ける

❶兄がバドミントンをしていて面白そうだったから ❷6日/週、
２〜４時間/日 ❸絵を描くこと ❹山口茜（日本）❺景色が美
しく空気がきれいなところ ❻オリンピックチャンピオン

❶ I was taught by my father. ❷6 days/week, 2〜4 hours/
day ❸Playing football with friends ❹Kento Momota 
(Japan）❺My parents and enjoy the atmosphere of home 
❻Always be No.1 until infinity and beyond.

❶Because I saw my brother when he played badminton 
and I was interested in it. ❷6 days/week, 2〜4 hours/day 
❸Painting and Drawing ❹Akane Yamaguchi（Japan）❺
Beautiful view and the air is so fresh. ❻Olympic Champion

Miftaqul Putri 
Ayudis
Hometown Wonogiri – 
 Central Java
D.O.B. 2009/3/29
Height 149cm
Results 
3 times Champions in 
National Circuit at 2023

Jevan Bennet 
Seleky
Hometown Bekasi – 
 West Java
D.O.B. 2009/1/16
Height 170cm
Results 
3rd place in the 2023 Premier 
National Circuit

Hometown Jakarta
D.O.B. 1990/1/19

Dwi Prastiyo 
Adi

❶15年 ❷10年 ❸かつて選手であ
り今も情熱を持っているため ❹メ
ンタルの強さを身に着ける ❺国
際的なプロ選手

❶15 years ❷10 years ❸  I used 
to be a player and have a passion. 
❹Try to instill a stone mentality. 
❺Professional player who plays 
globally.

COACH

Hometown Jakarta
D.O.B. 1976/5/1

Caroline 
Indriani

❶14年 ❷12年 ❸かつてナショナ
ルメンバーで今は自分のチームを
持っている ❹コーチとしての模範
を示し、選手の誠実さや闘争心、
強いメンタルを育む ❺世界選手
権優勝

❶14 years ❷12 years ❸ I was 
a national member and now, I 
have my own club/academy. ❹ 
I as a coach, lead by example, 
fostering integrity, a fighting 
spirit, and a strong mentality in my 
players.  ❺National Champion

COACH

Bayu Hangga 
Buana
Hometown Jakarta
D.O.B. 1991/5/19

❶14年 ❸選手引退後スポーツサイエンスを学びコ
ーチを始めた ❹チャンピオンを育て国内のバドミ
ントンを発展させる ❺国内チャンピオンになり、世
界のジュニア選手権に出場したかった

❶14 years ❸After retiring as a badminton 
player, I pursued Sports Science studies while 
embarking on a coaching career. ❹ I want to 
make my players into Champions and want to 
continue to advance badminton in Indonesia. 
❺To be a National Champions and play at the 
World Junior Chanmpionships.

COACH https://jayaraya.org/

https://cwibc.co.id/

Candra Widya International 
Badminton Centre

Jaya Raya　
Badminton Club

CWIBC CWIBC JAYA 
RAYA

JAYA 
RAYA

❶Badminton Association of 
　Indonesia – PBSI
❷170,000（Membership）
❸https://pbsi.id/

バドミントン協会情報
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New Zealand

❶7歳の時にローカルクラブへ参加 ❷5日/週、合計17時間 
❸友達や家族と過ごすこと。サッカーや音楽も好き ❹アンダ
ース・アントンセン（デンマーク）❺いろいろなスポーツイベン
トが開催されるところ ❻コモンウェルス大会（英国圏の国際
大会）で入賞すること

❶7歳の時に父が紹介してくれた ❷平日合計15時間、週末2
時間または試合 ❸他のスポーツを楽しむ ❹アン・セヨン
（韓国）❺スコットランドの郷土料理 ❻バドミントン選手と
なり良い生活をすること

❶グループレッスンから始めた ❷4〜5日/週、2時間/日 ❸ス
ピードスケート ❹桃田賢斗（日本）❺自然、文化、冒険なんで
もある ❻獣医になること

❶At a local club, I was aged 7. ❷5 days/week, 17 hours/
week ❸To spend time with my friends and family. Watch 
football and listen to music. ❹Anders Antonsen（Denmark)
❺They have lots of sports venues and many different 
sports teams. ❻Medal at the Commonwealth Games and 
play at the highest level of badminton.

❶My dad introduced me to Badminton at the age of 7 years. 
❷Total 15 hours/week days, 2 hours/week end, tornament
❸Play other sports for fun. ❹An Se Young（Korea）❺
Scottish Food ❻To be the best badminton player and 
have a good life.

Alfie Martin
Hometown East Kilbride 
D.O.B. 2010/4/23
Height 182cm

Jaagruti 
Mannem
Hometown Glasgow
D.O.B. 2011/7/15
Height 157cm
Results 
251 wins /140 Lost

❶家族と友人とプレーしていたところを、コーチに声をかけら
れた ❷4〜5日/週、合計6〜8時間 ❸読書、ピアノを弾くこ
と、音楽を聴くこと ❹タイ・ツー・イン（チャイニーズ・タイペ
イ）❺この町で育ち子供の頃の思い出がたくさんある ❻オリ
ンピックで試合をすること

ニュージーランド

Matthew Zhao
Hometown Auckland
D.O.B. 2009/01/29
Height 170cm

❶Went to group training first. ❷4〜5 days/week, 2 hours/
day ❸Speed ice-skating ❹Kento Momota（Japan）❺
Auckland offers something for everyone, be it nature, 
culture, or adventure. ❻To be a veterinarian.

❶When I Played with my family and friends, coach found 
me. ❷4〜5 days/week, Total 6〜8 hours ❸Read novels, 
play piano, and listen to music. ❹Tai Tzu Ying（Chinese 
Taipei）❺ I grew up and all of my childhood memories 
there. ❻To play in the olympic games. 

Scotland スコットランド

Yanxi Liu
Hometown Auckland
D.O.B. 2009/11/17
Height 162cm
Results 
2024 Waikato Open Runner-Up
2024 Auckland & Waikato U19 
Champion
2023 U15 National Champion

❶5年 ❷20年 ❸2019年に友人がパラリンピック
のコーチを探しており、サポートを申し出た ❹選手
それぞれのためのバドミントンの旅を作る手助けを
する ❺オリンピック選手

❶5 years ❷20 years ❸Back in 2019, a friend 
was trying to qualify for paralympics so I 
offered my time to help him train. ❹ I want to 
provide my students with the tools to create 
thei r own unique badminton journey. 
❺Olympic badminton player.

Kenneth Yew
Hometown Hamilton
D.O.B. 1992/02/13

COACH

Lena Robertson
Hometown Paisley
D.O.B. 1976/4/11

❶27年 ❷14年 ❸大学でスポーツコーチを学び、
グラスゴーでコーチを始めた ❹柔軟な心を持ち、
学び続ける ❺コモンウェルス大会に出場すること

❶27 years ❷14 years ❸ I completed a sports 
coaching course. I then started coaching at a 
club and Glasgow programmes. ❹To be open 
minded and to keep learning. ❺To play in the 
Commonwealth Games.

COACH❶New Zealand
❷11,000 players a year
❸Badminton.org.nz

バドミントン協会情報

❶Badminton Scotland
❷2,000
❸https://badmintonscotland.org.uk

バドミントン協会情報
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Spain

❶父の影響で7歳の時に練習を始めた ❷6日/週、約5時間/
日❸映画を見たり音楽を聴いたりゲームをすること ❹リー・
チョンウェイ（マレーシア）❺タイ料理 ❻自分自身を成長さ
せ、高いレベルで競技すること

❶健康のために運動しなさいと医者に言われたため ❷6日/
週、8時間/日 ❸アイススケート、シリーズを見ること ❹宮崎 
友花（日本）❺24時間毎日何か食べ物が見つかるところ ❻バ
ドミントン選手としてランキング上位にいること

❶学校を訪れたコーチに誘われ8歳の時に始めた ❷月〜土、
合計20時間/週 ❸英語の勉強。サイクリングや水泳なのスポ
ーツ ❹桃田賢斗（日本）❺自然豊かな小さな町で、人々が助
け合い生活しているところ ❻世界中の素晴らしい選手から
学び歴史に名を遺す選手になること

❶The doctor said “do some sport for make good health”.
❷8 hours/day, 6 days/week ❸ Ice skate, Watching series.
❹Tomoka Miyazaki（Japan）❺24/7 for looking something 
to eat. ❻As a badminton player I hope to be a good ranking.

Punnatat 
Prempunpong

Lalita 
Sattayathadakoon
Hometown Bangkok
D.O.B. 09/09/2009
Height 160cm
Results 
Thailand Champions U13-
2021 & U15-2023, Runner-up 
Thailand Champions U17-
2024

Hometown Bangkok
D.O.B. 2009/02/06
Height 180cm
Results 
National Champion BS U17

❶ I followed my father and started training when I was 7 
years old. ❷6 days/week. About 5 hours/day. ❸Watching 
movies, listening to music and sometime playing games. ❹
Lee Chong Wei（Malaysia）❺Thai cuisine. ❻ I can develop 
into a better player and compete at a high level.

❶バドミントンのトレーナーである父の影響で5歳の時に始め
た ❷5〜6日/週、2〜3時間/日 ❸友達や家族と出かけたり、
夏にビーチに行くこと ❹キャロリナ・マリン（スペイン）❺島
のビーチと良い気候 ❻バドミントンを続け世界の選手とプレ
ーすること

スペイン

❶When I was 8, thanks to a badminton coach who came 
to school. ❷Monday to Saturday, Total 20 hours/week. ❸ 
I am keen on learning English. Sports such as cycling or 
swimming. ❹Kento Momota（Japan）❺  I live in a very small 
town srrounded by nature. Great sense of community 
which makes people to help one another. ❻To learn from 
the best worldwide then I could become one of the best 
badminton players in history. 

❶ I began playing badminton at five, inspired by my dad 
who's a trainer. ❷5-6 days/week. 2-3 hours/day ❸Hangout 
with my friends and family. Go to the beach in summer. ❹
Carolina MARIN（Spain）❺Beaches. The island has a 
good climate. ❻ I hope to keep playing badminton, facing 
the world's best players.

Thailand タイ

Sofía 
García Tur
Hometown Ibiza 
D.O.B. 2009/2/18

❶15年 ❷20年 ❸選手としての情熱が、他の選手
の成長を助ける情熱へ変わったため ❹選手自身
が成長過程を認識するよう指導し、スポーツや私
生活においてベストな状態になれるようサポートす
る ❺国1番の選手になること

❶15 years ❷20 years ❸My enthusiasm as a 
player transformed into a desire to help other 
players attain a skill level higher. ❹Let the 
players motivate to excel in both sports and 
personal life, aware of their developmental 
processes. ❺To be the best badminton player 
in the country. 

Carlos Palero
Hometown Soria
D.O.B. 1984/7/20

COACH

Ladawan 
Mulasartsatorn
Hometown Bangkok
D.O.B. 1970/3/18

❶20年 ❷30年 ❸バドミントン協会の選手育成部
門で働いており、同時にコーチを務める必要があ
ったため ❹チャンピオンを育成すること ❺オリン
ピックに出場すること

❶20 years ❷40 years ❸ I work at the BAT
(Badminton Association of Thailand) in the 
Player Development Department, so I also 
serve as a coach. ❹To build a champion. ❺
Go to the Olympics.

COACH
❶Badminton Association of 
  Thailand（BAT）
❷Our national athletes are 
　13 people.
❸http://www.badmintonthai.or.th/

バドミントン協会情報

Hugo SANZ
Hometown Soria
D.O.B. 2009/9/24
Results 
1st in the Spanish ranking all 
the season, 3rd MS/ MD 
Benalmádena Spanish U15 
Open, 3rd MS / MD Spain 
Championship 

❶Spanish Badminton 
　Federation
❷12,000
❸https://www.badminton.es/

バドミントン協会情報
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Japan 日本U.S.A.

❶バドミントン選手だった母の影響 ❷4日/週、合計20時間
❸食べる事！Tiktokの動画を作ること ❹アン・セヨン（韓国）
❺NYの郊外にある静かな町で食べ物がおいしいところ ❻未
定だけれど幸せで成功したい

米国

❶My mom played badminton, and my sister and I joined 
her at the gym. ❷4 times/week. Total 20 hours/week ❸
Eat!!! And make tiktok videos. ❹An Se Young (Korea）❺
45 minutes from NYC by train, our quiet town offers a 
progressive dining scene. ❻Not decided yet but I hope it 
will bring me happiness and success.

Micah Henares 
Cruz 
Hometown New York
D.O.B. 2009/3/10
Height 165cm

❶６歳の時兄のコーチに誘われて ❷5日/週、合計16時間 ❸
ゲームをしたり、家族や友人と過ごす ❹リー・ジージャ（マレ
ーシア）❺平和で落ち着いているところ ❻国際大会でアメリ
カ代表になる

❶ I was introduced to badminton by my brothers coach 
when i was 6 years old. ❷ 5 days/week. Total 16 hours/
week ❸Play video games and spend time with my family 
and friends. ❹Lee Zii Jia（Malaysia）❺ It is calm and 
peaceful. ❻To represent USA at the International 
Badminton events.

❶15年 ❷35年 ❸子供たちの成長を助け、各個人
のポテンシャルを見出すうちに、強い選手の専属コ
ーチへ移行したいと思った。❹各選手のポテンシ
ャルと成長を認識すること。目的を定め計画を立
て、進捗を分析・評価すること。❺卒業生代表にな
るくらい優れること

❶15 years ❷ 35 years ❸ I aimed to nurture 
young talents. Recognizing the unique potential 
in each player, I aspired to become a personal 
coach for elite junior athletes.❹It's crucial to 
acknowledge the unique potential and growth 
of each player. a coach must foster goal-
setting, progress analysis, mental strategy, etc.
❺To be No.1 valedictorian.

Cora 
Tanuwidjaja
Hometown Los Angeles,
 California
D.O.B. 1975/9/13

COACH

Results 
PAN AM XD - U15 Gold 
(2023), 
US Junior Nationals Singles 
U17-5th (2023)
PAN AM XD - U15 Silver (2022)
US Junior Nationals Singles 
U15-Gold (2022)
PAN AM Mens Singles U13-
Gold (2021)
US Junior Nationals U13-Gold 
(2021)
US Junior Nationals U11-Gold 
(2019)

Shriyans 
Bhagavatula
Hometown San Ramon,
 California
D.O.B. 2009/1/11
Height 185cm

❶USA Badminton
❷35,000 
❸www.usabadminton.org 

バドミントン協会情報

Kenji Hata

Hometown Kurashiki, 
 Okayama
D.O.B. 1967/10/15

畑 健二

❶30年 ❷45年 ❸バドミント
ンの指導がしたくて中学校の
教員になった ❹人間性（誰か
らも応援される選手になって
欲しい）❺中学校の先生

❶30 years ❷45 years ❸ I 
became a jun io r h igh 
school teacher because I 
wanted to coach. ❹ I want 
them to become a players 
supported by everyone. ❺
Junior high school teacher

COACH

Yasuhiro Nagura 

Hometown Hamamatsu, 
 Shizuoka
D.O.B. 1958/02/13

名倉 康弘

❶44年 ❷選手としては高校・大学まで。
卒業以降は導者に ❸教員2年目に勤務
していた学校にバドミントン部を創部し
たことによる ❹情熱を持ち続け、バドミ
ントンを通して何を学んでもらうかを忘れ
ないこと ❺体育の教員

❶44 years ❷Since high school. ❸ In 
my second year of teaching, I started 
a badminton club at my school. ❹
Keep having a passion and never 
forget what people can learn through 
badminton. ❺PE teacher

COACH

❶祖母からの影響 ❷１日平均３時間 ❸友達とおしゃべりすること。
TikTokの撮影 ❹奥原希望（日本）、志田千陽（日本）❺空気がきれい 
❻オリンピックで金メダルを獲得すること 

❶Started playing with my grandmother. ❷3 hours/day ❸Chat 
with friends, filming TikTok. ❹Nozomi Okuhara（Japan）, Chiharu 
Shida（Japan）❺Clean air. ❻Gold medalist at the Olympic 
games.

❶姉の影響 ❷5時間/平日、8時間/休日 ❸寝ることと、音楽を聴くこ
と ❹アンソニー・シニスカ・ギンティン（インドネシア）❺空気がきれ
いで、意外と何でもあり便利である ❻バドミントン選手として世界
No.1になること

❶Followed my sister. ❷5 hours/weekdays, 8 hours/weekend ❸
Taking a nap and listening to music. ❹Anthony Sinisuka Ginting
（Indonesia）❺Clean air and everything is convenient and 
available. ❻No.1 player in the world.

阿波 芽衣咲
Meisa Anami

Hometown Fukuoka
D.O.B. 2009/05/30
Height 153cm
Results 
Winner GS Asia Junior 
Championship U15, Winner 
GS Japan Junior high school 
Championships

山口 晃央
Akio Yamaguchi

Hometown Maebashi, 
D.O.B. 2009/07/28
Height 164cm
Results 
3rd place BS Japan Junior 
high school Championships 
2023, Winner BS Japan Junior 
Olympic

 Maebashi, Gunma

❶兄の影響 ❷約20時間/週 ❸読書 ❹タイ・ツー・イン（チャイニー
ズ・タイペイ）❺晴れの日が多く、自然豊かなところ ❻オリンピック金
メダル

❶Followed my brother. ❷Total 20 hours/week ❸Reading. ❹Tai 
Tzu-ying（Chinese Taipei）❺Many sunny days and abundant 
nature. ❺Gold medalist at the Olympic games.

❶姉の影響 ❷5時間/平日、8時間/休日 ❸サッカーをすること、見る
こと ❹ケビン・サンジャヤ・スカムルヨ（インドネシア）❺荒川の景色
がきれいで、都内にもすぐに行ける ❻ダブルス選手として世界No.1に
なる

❶Followed my two sisters. ❷5 hours/weekdays, 8 hours/
weekend. ❸Play and watch football. ❹Kevin Sanjaya Sukamuljo 
(Indonesia）❺Close to Tokyo and has a beautiful river view. ❻
No.1 Doubles player in the world

渡邉 柚乃

Yuzuno 
Watanabe

Hometown Okayama
D.O.B. 2010/1/9
Height 162cm
Results 
Winner JOC Junior Olympic 
Championships 2023 

萩原 駿希
Shunki Hagiwara
Hometown 
D.O.B. 2009/10/19
Height 167cm
Results 
Winner Asia Junior
Championships 2023, Winner 
Korea Junior Championships 
2023, Winner JOC Junior 
Olympic Championships 
2023

 Kawaguchi, Saitama
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Hiraku Ito

Hometown Tsuruoka, 
 Yamagata
D.O.B. 1981/12/11

伊藤 拓

❶20年 ❷30年 ❸母校の生徒の指導
に携わったこと ❹礼儀、挨拶とバドミ
ントンの楽しさを覚えてもらうこと ❺
レスキュー隊

❶20 years ❷30 years ❸Started 
with getting involved in coaching 
the students at the school I 
g r adua ted  f r om .❹Teach ing 
manners, greetings, and the 
enjoyment of badminton . ❺
Becoming a member of the rescue 
team.

COACH

Yasushi Kato

Hometown Yamagata, 
 Yamagata
D.O.B. 1965/11/13

加藤 安史

❶28年 ❷46年 ❸選手現役を終え、
後進の育成に興味を持ったため ❹自
分の考えを押し付けず、同じ目線で接
し目標に導くこと ❺日本代表選手

❶28 years ❷46 years❸After 
retiring as a player, I became 
interested in fostering the next 
generation. ❹Guiding towards 
goals without imposing my own 
views, approaching from a shared 
pe rspect ive .❺To become a 
Japanese national team player.

COACH

❶親と兄弟の影響 ❷24.5時間 ❸スポーツをすること ❹宮崎友花
（日本）❺食べ物が美味しく自然が豊かなところ ❻東北大会で勝ち上
がること

Takashi Konno

Hometown Tsuruoka,
 Yamagata
D.O.B. 1981/9/25

今野 隆史

❶20年 ❷30年 ❸母校が強くなっ
て、子ども達にバドミントンをもっと
好きになってもらいたかったから。
❹練習はきつく、楽しく。❺ずっとバ
ドミントンをしていたい。

❶20 years ❷30 years ❸ I 
wanted my alma mater to become 
stronger and for children to 
become more fond of badminton. 
❹Practice should be rigorous yet 
enjoyable. ❺I want to keep 
playing badminton forever.

COACH

❶姉たちの影響 ❷4日/週、合計18時間 ❸友達と話したり遊んだりす
ること ❹奥原希望（日本）❺米沢牛が美味しいところ ❻活躍できる
選手になること

❶Followed my sisters. ❷4 days/week, Total 18 hours ❸Hanging 
out and chatting with friends. ❹Nozomi Okuhara（Japan）❺
Delicious Yonezawa-beef. ❻To become a successful player.

鈴木 蘭音
Rano Suzuki

Hometown Yonezawa, 
 Yamagata
D.O.B. 2009/07/06
Height 168cm
Results 
Winner, Yamagata Junior 
High School Rookie
Tournament

❶Followed my parents and brothers. ❷24.5 hours/week ❸To 
play sports. ❹Tomoka Miyazaki（Japan）❺We have delicious 
foods and beautiful nature. ❻To advance in the Tohoku 
Tournament.

❶両親がバドミントンをしていて遊びで始めた ❷21時間 ❸ゲーム ❹
リー・チョンウェイ（マレーシア）❺自然が豊かで食べ物が美味しいと
ころ ❻バドミントンを通して地元に貢献できるような人になりたい

❶Followed my parents. ❷21 hours/week ❸To play video games.
❹Lee Chong Wei（Malaysia）❺We have great nature and 
delicious foods. ❻ I want to become someone who can 
contribute to the local community through badminton.

剱持 光陽

Hinata 
Kenmochi

Hometown Tsuruoka, 
 Yamagata
D.O.B. 2010/02/18
Height 158cm
Results 
Winner, Yamagata Junior High 
School Rookie Tournament 
Quarter Finalist, Tohoku Junior 
High School Championships

廣瀬 朱
Aya Hirose

Hometown Tsuruoka, 
 Yamagata
D.O.B. 2009/07/10
Height 161cm
Results 
Winner, Prefectural Qualifying 
Round 

I tto Takahashi
高橋 壱人
Hometown Tsuruoka,
 Yamagata
D.O.B. 2010/5/13
Height 164cm
Results 
Winner, Yamagata Junior 
High School Championship

/Reserve

❶Followed my brother. ❷About 21 hours/week ❸Engaging in 
team sports like volleyball or dodgeball to have fun and move our 
bodies together. ❹SHI Yu Qi（China）❺A place with a gentle 
and warm atmosphere. Beautiful seasons. Clean air and water 
and yummy fruits. ❻To continue enjoying badminton until the 
end, and to take on the role of sharing the joy of badminton in 
some way.

渋谷 圭佑
Keisuke Shibuya

Hometown Yamagata,
 Yamagata
D.O.B. 2009/10/05
Height 173cm
Results 
Winner, 2023 JOC Japan Junior 
Championships, Yamagata 
Qulification, Runner-up Singles, 
2023 Yamagata Junior High 
School Rookie Tournament

❶3歳年上の兄の影響 ❷約21時間 ❸バレーボールやドッジボール等
のチームスポーツでみんなと楽しく体を動かすこと ❹シー・ユーチ（中
国）❺穏やかで温かい雰囲気で過ごしやすい 四季が美しく、空気や
水、果物などがおいしいところ ❻バドミントンを死ぬまで楽しく続ける
こと。何かしらの形でバドミントンの楽しさを伝える役割を担うこと

佐藤 莉采
Risa Sato

Hometown Tsuruoka, 
 Yamagata
D.O.B. 2009/05/30
Height 161cm
Results 
Winner, Area Rookie 
Tournament

/Reserve

❶Nippon Badminton Association
❷291,893 (The number of members as of March 31, 2024)

❸https://www.badminton.or.jp 
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上野　相手は各国の代表なので、１回でも勝
てるように頑張りつつ、自分が練習してきたこ
とを出し切ろうと思いました。
小林　１回でも多く勝ちたかったですが、相
手はその国の代表なので、自分はチャレンジャ
ーとしていろいろな勝負に持ち込めるよう、１
点でも多く取れるよう頑張ろうと思いました。
池田　私はそんなに勝ちにはこだわらなくて、
自分のプレーがどのくらいの幅の人に通用する
のか、相手のプレーにどれだけ引きずられない
でプレーができるかを考えて頑張りました。
——地元開催ですとご家族や友人が応援しに来
ると思いますが、それは励みになりましたか？
それともプレッシャーになりましたか？
小林　みんなが見守ってくれるからやりやす
い、というのはありました。
上野　応援されると余計に頑張れますが、緊
張もしました。
池田　難波コーチがついていてくれる安心感
がありました。
——なるほど。家族や友達だけでなく、傍にい
てくれるコーチの存在も大きいですね。コーチ
から見て、みなさんの様子はいかがでしたか？
難波　プレー自体は皆、楽しんだと思います。
技術に関しては、世界の選手はショットの正
確さやスマッシュの速度など、ひとつもふたつ
も上のレベルだと感じました。
——大会前に、選手にはどんなアドバイスを送
りましたか？
難波　コートに入れば、お互い緊張すると思
います。相手というより、まずは自分自身と戦
わないと、プレッシャーに押し潰されてしまい
ます。プレッシャーに負けると自分が出せなく
なるので、まずは楽しんでプレーするようにア
ドバイスしました。

　　諦めない粘り強さが
　　日本人プレーヤーの強み

——実際に海外の選手とプレーしてみてどうで
したか？
小林　自分は海外の選手とは対戦した経験が
なく、日本でも年上の人とはあまり試合をした
ことがなかったのですが、プレーの質とかプレ
ースタイルが全く異なり、自分も取り入れたら
いいと思いました。そういう部分も吸収して自
分は強くなりたいなと。
——どのように違いましたか？
小林　自分は自分から先に攻撃を仕掛けてい
くタイプではないのですが、外国の選手は自分
から仕掛けてくる選手が多かったので、全然
違うなと思いました。
——普段所属しているチーム内でも、自分から

に強くなるということはありますか？
丸山　見ていて試合を重ねるたびにどんどん
上手くなっていくのがよくわかりましたね。大
会の最後の方は、どの選手もこんなに強かっ
たのかと見違えるようで驚きました。
——世界中の選手と試合をしたことで、自分の
中で何か変化はありましたか？
池田　私は自分で限界を作ってしまっていた
かもしれないのですが、上手な選手とプレーす
ることによって、まだまだ上手くなれるかもし
れないという可能性が見えました。
上野　自分よりもレベルが上の選手の試合を
見たり、実際に自分も対戦することによって、
自分ももっとできると思えました。
小林　世界大会という大きな大会を経験し、
他の大会にも自信を持って挑めました。また、
間近で見た上手い選手の技などは、自分のプ
レーにも活かせたと思います。

——自信は特にどういう場面でつきましたか？
小林　世界のトップクラスの選手からあまり
点は取れないと思っていたのですが、自分が
思っていた以上に点数が取れたので、それが
自信につながったと思います。
秋庭　この大会の翌週に国体の山形県予選を
この大会と同じ小真木原体育館で行ったので
すが、上野優花、難波瞳輝選手が高校生達を
破って山形県代表になったのは本当に驚きま
した。この大会での経験、勢いそのままという
か、この大会に出た経験が選手の持っている
能力や実力をさらに引き出してくれたのだと思
います。当然選手それぞれがこの大会で真剣
勝負をしてくれた結果だと思いますが、選手た
ちはこの大会を通じて変わってくれたと思いま
す。本当にうれしかったです。
——最後に今年、2024年の大会に参加する選
手へのメッセージをお願いします。
小林　世界各国の強い選手と対戦するという
ことで自分も最初は緊張したのですが、自信を
持って挑んでください。また、鶴岡市で開催さ
れることに感謝して、１本１本に向かって行く
気持ちで頑張ってほしいです。

   4年前には観客席にいた自分が、
   選手として世界へ挑む

——自分が代表選手に選ばれた時、どう思いま
したか？
池田　2019年の第１回目の時、自分は観戦す
る側でしたが、まさか選手として出られるとは
思っていませんでした。たくさんの戦いを見て
自分も挑戦してみたいとは思っていたので、代
表に選ばれたのは嬉しかったです。そしていろ
いろな選手の戦い方を見ることができて嬉し
かったです。
小林　自分が選ばれると思っていなかったの
ですが、選ばれたからには自信を持って戦いた
いと思いました。
上野　私も自分が選ばれると思っておらず最
初は驚きましたが、出場できるのは嬉しかった
です。せっかくの機会なので、自分の力を発
揮してどれくらい世界の人と戦えるか試そうと
思いました。
——代表選手に選ばれて、ご家族や友人はどん
な反応でしたか？
池田　第１回で一緒に観に行った友人から良
かったねと言われましたが、少しプレッシャー
に感じました。しかし勝ちたいとも思いました。
上野　みんな最初は驚いていましたが、楽し
みにしてくれました。
小林　自分もみんなから応援されて、不安も
あったのですが、どれだけ自分の実力が通用
するかも試してみたかったです。
——大会に挑むにあたって、目標は何でしたか
？

　各国の強い選手と戦うことで、
　自分の新たな可能性に気づく

——去年の大会は、2019年の第1回目の大会よ
りも全体的にレベルがアップしていました。印
象的な試合が多くありましたが、その中でもみ
なさんの記憶に残っている試合はありますか？
上野　予選の２回戦でのマレーシアの選手と
の試合が印象に残っています。なかなか決ま
らなくてラリーが続きました。

——1ゲーム目は9点ぐらいであっさり取って
いましたが、2ゲーム目で苦戦した試合でしたね。
上野　はい。１ゲーム目は勢いで取れてしま
った感じがありましたが、２ゲーム目は相手に
自分のプレーを読まれて簡単にショットを決め
させてくれなかったので大変でした。それでも
自分のプレーが一番出せたという実感があり
楽しかったので、とても印象に残っています。
池田　私は９-16位決定戦でフランスの選手と
セミファイナルで対戦した時の試合です。自
分のプレーが出しきれたとは言えない状態で、
リードしても相手もすぐ追いつてくるシーソー
ゲームでとても苦戦しました。ファイナルまで
粘りましたが、最後は18対21で負けてしまい
悔しかったです。結果は残念でしたが、自分
の粘り強さは出せたと思います。
——この後フランスの選手は足がつってリタイ
ヤしてしまいましたが、相手選手も相当苦しか
ったのでしょうね。連日世界の代表選手と3試
合をするタフなスケジュールでしたが、みなさ
んコンディションはどうでしたか？
小林　自分も体がつりました（笑）。試合中で
はなかったのですが、大会が終わった後、全
身をつってしまいました。試合中はいつも以上
に動いたからだと思います。プレー方法も異な
る強い選手たちを相手にして、体の動かし方
が全く違ったので。無意識に限界まで動いて
しまったというか…。
——強い選手と戦うと、プレー中に自分も一緒

アグレッシブに点を取りにいくタイプのプレー
ヤーはいませんか？
小林　いないことはないですが、長いラリー
でつなげてきたりするラリータイプの選手が多
いと思います。
池田　自分が対戦した選手は、つなげてくる
タイプだったのでやりやすかったですが、スマ
ッシュとかショットの角度が鋭く精度が高かっ
たです。自分も練習して打てるようになろうと
思いました。
上野　海外の選手は日本の選手よりも全体的
に身長が高かったり、体格が全然違いました。
今まで受けたことがない角度や初めてのショッ
トがたくさんありました。いろいろなプレースタ
イルの人と試合ができてとても楽しかったです。

——上野さんは日本人女子としては決して小さ
くはないですが、それよりも大きな選手が多か
ったのですね。難波コーチから見て、海外の選
手はどう映りましたか？
難波　そうですね、中学生とはいえ体格的に
は高校生みたいな選手が多かったと思います。
ショットの威力があるうえ、的確にボディーだ
ったり、相手の弱いところを狙ってスマッシュ
を打ってくる。そういうところが勉強になりま
したし、コーチとしても学ぶことが多々ありま
したね。
——逆に日本のプレーヤーの方が優れている点
はありましたか？
難波　大和魂じゃないですが（笑）、粘り強さ
と根性でつなげるところですかね。
丸山　やはり日本代表メンバーのテクニック
がすごかったです。大舞台をたくさん経験して
きたのだろうと思いました。
秋庭　特に男子シングルスで優勝した日本の
山脇弘奨（やまわきこうすけ）選手が粘り強
かったですよね。最後まで諦めず、そういうと
ころは上かなと思いました。技術よりも感じた
のはその粘り強さですね。日本選手が上位に
多く入賞しましたが、一日で三試合消化するよ
うな体力勝負の短期決戦は日本人が強いなと
感じました。

上野　海外の選手たちと試合ができることは
貴重な経験なので、自分のプレーを出して、何
かひとつでも得られるように頑張ってほしいと
思います。
池田　自分が出せるベストを尽くして、試合を
する時だけでなく他の試合を見ることも大事だ
と思うのでいろいろ吸収できるように頑張って
ください。

小林　試合以外でも歓迎レセプションがあっ
たり、海外の選手とコミュニケーション取る機
会があるので、そういう機会も大切に交流を
楽しんでほしいです。
秋庭　（小林選手に向かって）確かに一番積極
的に話しかけてたねえ。
小林　（笑）
秋庭　レセプションはだいぶ盛り上がってい
ましたね。日本の選手はみんな頑張って海外
の選手に話していました。
丸山　そういう場でものおじしないのは、やは
り現代っ子だと思いました。
上野　私はこの大会でマレーシアの選手と友
達になって、今でもインスタグラムでやりとり
をしています。
——みなさん、バドミントンは高校生になっても続
けていくのでしょうか？今後の目標は何ですか？
池田　バドミントンは続けますが、自分はまだ
目標は決まってないです。
上野　まずは県大会で優勝し、全国に行って
勝つことです。中学で全国に行ったので、もう
一度国体に出場したいと思っています。
小林　山形県で勝てるようになったら、インタ
ーハイや選抜などに出たいです。全国にも東
北にも強豪校がいますが名前負けしないよう
に、自分のベストを尽くせるように頑張ってい
きたいです。

20 21

2019年の第1回目大会からコロナ禍を経て4年。昨年の第2回大会に出場して、
海外の強豪に真っ向勝負を挑んだ4人の鶴岡、山形県代表。
大会翌週に行われた国体山形県予選では、上野優花、難波瞳輝選手が高校生を破り、
中学生として初めて国体山形県代表メンバーに選ばれるなど、
わずか2日間の国際大会で経験、体得した実力を証明して周囲を驚かせた。
山形代表の池田花保、小林祐希、鶴岡代表の上野優花の3選手、秋庭一生・鶴岡バドミントン協会会長、
丸山勝美・鶴岡バドミントン協会理事長、難波由浩コーチが集まり、彼らの躍進を導いた
昨年の大会について振り返ってもらった。

鶴岡バドミントン協会会長 秋庭一生
鶴岡バドミントン協会理事長 丸山勝美
選手 上野優花
 池田香穂
 小林祐希
コーチ 難波由浩

池
田
香
穂

小
林
祐
希

上
野
優
花

　　庄内代表が
世界に挑んだ2日間

挑戦！ 

取材・構成■村上京子 難
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き、ケガをしたからこそそれを実感することが
できて今の自信が生まれていると思います」
———昨年はフランス代表としてスディルマン
・カップにも出場しましたが、いかがでしたか
？　残念ながらフランスは決勝ラウンドに進め
ませんでしたが、グループラウンドでは日本と
対戦して、あなたは奈良岡功大選手と対戦しま
したね。
「まず、開催地の中国の蘇州は何もかもがス
ケールの大きな街で圧倒されました。奈良岡
選手との試合はとてもいい経験になったと思
います。彼は世界のトップ５で、当時の僕は
40位とか50位あたりだったし、当たり前だけ
ど今よりさらに若かった（笑）。この年齢で、
トップ選手を倒すのに何が必要なのか、トップ
５プレーヤーと自分の間にどれくらい差がある
のかを体感することができたから。大事な局面
でどういうプレーが求められるのか、疲労を軽
減するためにはどう戦えばいいのか、そういっ
たことを分析して、向上の必要があることを把
握していくことは大切です。２年前のヨーロッ
パ選手権で（ビクター・）アクセルセンと試合
をした経験がありますが、やはりトップとの試
合は自分の立ち位置を見極めたり、目標を定
めたりする上でとても貴重な経験になります」
———奈良岡選手以外にも多くの日本選手との
対戦がありますが、日本選手を尊敬していると
いう記事を読みました。
「そうですね。日本選手といってもいろんなタ
イプがいますが、共通して言える強みは、スピ
ードと最後までポイントをあきらめない気持ち
です。簡単にポイントを相手にプレゼントしな
い、１ポイント目からマッチポイントまで集中
力を切らさずにファイトする……この姿勢に僕
は敬意を払っています。彼らと試合をするとき
はお互いに全力勝負という感じで、試合自体
の満足感がとても大きいんです。自分も相手
も100パーセントの力でぶつかっているときの

スマッシュの質をもっと高めたいです。それが
私の一番伸びしろのあるショットだと感じてい
るので」
———昨年の秋にはクアラルンプールで初のグ
レード2のタイトルを獲得しました。それでラ
ンキングも自己最高の42位をマークしましたね。
「マレーシアでの優勝は自分としては驚きでし
た。プロもたくさん出ている大会だったので、
よくやったと思います。それで疲れが出て、次
の韓国で仁平菜月選手との１回戦を途中棄権
してしまいました。課題はやはりそういうとこ
ろにあります。でももし大きなケガにつながっ
たらその先の大会に出られなくなってしまうの
で、あのときは棄権が正しい判断だったと思い
ます」
———昨年は自己最高位の42位をマークしまし
たが、現在は95位。この現在地にはどういう評
価をしていますか？
「股関節のケガのせいであまり試合に出られ
なかったので、ランキングを下げてしまったの
はしかたないかなと思います。今年はもっと試
合に出られるはずなので、そうすれば80位、
70位ともう一度上げていけると思います」
———その先にはオリンピックも目標に据えて
いますか？
「今の私のランキングはタイで７番目で、オリ
ンピックの資格には遠いのですが、４年後の
ロサンゼルスにはもちろん出場したい。でも自
分にプレッシャーをかけすぎないようにという
ことも意識しています。トップ10プレーヤーに
なってオリンピックでメダルを獲ること、世界
選手権で優勝することは大きな目標ですが、
ダメならダメでしょうがない。『こうならない
といけない』という考えではなく、次のチャン
スに気持ちを切り替えていけるようなメンタル
を持ちたいと思います」
———ファンの期待も大きいと思います。あな
たはとても人気のある選手なので、サポートし

———あなたが庄内国際で準優勝したのは5年
前のことですが、どんな思い出がありますか？
「一番よく覚えているのは、たくさんのお客さ
んが見に来てくれたことです。特に子供たち
が大勢応援してくれたのが印象的だったので
すが、日本の選手に対してだけじゃなくて、多
分他の国の選手も平等に応援してくれました。
多分、受け持ちがあったんじゃないかな（笑）。
たとえそうだとしても、あのとき僕はまだ14歳
だったから声援がすごくうれしくて、とてもい
い雰囲気の会場で試合ができたことを覚えて
います」
———バドミントン会場以外での経験で、何か
覚えていることがありますか？
「ホテルと会場の往復以外に何かをしたとい
う記憶はないのですが、ホテルの日本食がお
いしかったのは覚えています。あとは、日本の
人たちがみんないつもにこやかで、フランス人
とは随分違うなあと感じました。僕にとっては
初めての日本で、あれ以来まだ一度も行けて
いません。庄内は田舎ののどかなエリアだった
けど、東京や大阪のような都会にも行ってみ
たいな。日本の漫画が小さい頃から好きなの
で、日本のサブカルチャーに興味があるんです」
———あれから順調に成長し、昨年の世界ジュ
ニアでは優勝が期待されていましたが、結果は
銅メダルでした。
「実は大会の前に４カ月間ほど背中を痛めて
いてプレーができませんでした。１カ月ほど復
帰の準備に費やしましたが、あの大会はベス
トの状態からはほど遠かった。もちろん優勝し
たかったけれど、ラウンドが進むにつれて痛み
も出てきて、粘りを発揮できませんでした。僕
にとって最後の世界ジュニアだったので100
パーセントの状態で臨めなかったのは残念だ
ったけれど、あの状態としてはよくやったと自
分では思っています。それに、大会が終わっ
てからはどんどんコンディションが上向いてい

———まず近況ですが、1月のジャカルタの大
会で途中棄権したあと、SNSでは車いすに座
っている写真を見ました。ケガの具合はどうで
すか？
「去年から右の股関節を痛めていて、完全に
治りきらないまま大会に出場していたのですが、
ジャカルタでの１回戦の最中に悪化させてし
まいました。それから２週間は車いすの生活
でしたが、それほど深刻ではなく、その後少し
ずつトレーニングを再開することができました。
バンコクでのスーパー500（５月14日～）か
ら出場する予定です（結果は優勝したスパニ
ダ・カテトン（タイ）に敗れ２回戦敗退）」
———安心したところで、うれしい思い出を振
り返っていただきたいと思います。去年は世界
ジュニアで優勝しましたが、全試合ストレート
の圧勝でした。
「スコアは楽勝に見えたかもしれませんが、自
分としてはキツくて、２セットでも３セットプ
レーしたくらいタフだった試合がいくつかあり
ました。楽な試合というものはありません」
——-ジュニアのナンバーワンを証明するタイト
ルを獲得してから、気持ちの変化はありました
か？
「これで、もうジュニアではなくプロなんだと
いう意識が高くなりました。でも、プロで活躍
するためには、もっと練習して、もっと食べて
トレーニングをしてしっかり体を作らないとい
けない。大会中はプロの選手の試合をできる
だけたくさん見て、どのように準備をしている
か、何を食べているかなども観察しています」
——-去年のインタビューでも、プロで戦うため
にはより強い体にならないといけないと話して
いました。1年での成長は感じていますか？
「去年よりは強くなったと思います。でも十分
ではありません。怪我が多いのも体がまだで
きていないから無理が影響するのかなと思い
ます。フィジカル以外で技術的な面でいうと、

勝負が一番楽しいから」
———目標とする選手はいますか？
「子供の頃は林丹の試合をよく見ていました。
彼が世界１位だったときはいつも彼のプレー
を真似ていたので、一番影響を受けた選手と
いう意味では彼だと思います。他にもリー・チ
ョンウェイとか桃田（賢斗）選手のことも彼ら
がナンバーワンだったときによく試合を研究し
ました。皆それぞれ違ったカラーを持っていま
すが、それぞれから少しずつ盗んで自分のもの
にしたいと思って。それができれば完璧な選
手になれますから（笑）。フットワークがいい
のは、日本も含めてアジアの選手に共通した
長所だと思います。予測できないプレー、奇
想天外なプレーも、ヨーロッパの選手に比べ
てアジアの選手のおもしろいところです」
———林丹に会ったことはあるのですか？
「実はつい先週会ったばかりです。エッフェル
塔でイベントがあって、そこに林丹やリー・チ
ョンウェイなど歴代の王者たちが集まりました。
若い選手も招待され、僕は林丹と対戦するこ
ともできたんです。最高の経験でした」
———バドミントン以外の特技、趣味はありま
すか？　バスケットボールのファンだそうです
が、自分でもプレーしますか？
「僕は、バドミントンの選手にならなければバ
スケットボールの選手になろうと思っていたく
らいなんです。子供のときは兄といっしょに、
バドミントンと同じくらいよくバスケットをし
て遊びました。NBA で一番推しのチームはト
ロント・ラプターズ、２番目は大好きなジェイ
ソン・テイタムの大ファンのいるボストン・セ
ルティックスです。スポーツ以外ではチェスを
よくします。オンラインでプレーできるから手
軽なものです」
———チェスはバドミントンやテニスのゲームメ
イクと似ているといわれることもありますが…。
「どうかな。そういうふうに考えたことはなか
ったけれど、確かに、慎重に考えて、この先に
何が起きるかを予測しながら次の一手を打つ
という点では、バドミントンのゲームメイクに
もつながるかもしれないですね」
———今後の目標を教えてください。
「できるだけグレードの高い大会に出られるよ
うにまず30位を切ること、そしてトッププレー
ヤーたちとなるべくたくさんの試合をこなすこ
と。将来の夢はもちろんナンバーワンになるこ
と、世界選手権で優勝することです。去年か
らのケガで母国のパリ五輪の資格争いには出
遅れてしまって間に合わないけれど、ロサンゼ
ルスの切符はいい状態で手に入れたいと思っ
ています」
———最後に。庄内国際に出場する選手たちに
メッセージをお願いします。
「まずは大会の雰囲気を楽しんでください。若
いときは楽しんでプレーすることが一番大事な
ことですから。結果がどうであれ、何か今後に
生かせるものを持ち帰ってほしいと思います」

てくれるスポンサーも増えたのではないですか？
「ありがたいことに、応援してくれる人が増え
ているのを感じています。スポンサーもいくつ
かありますが、外国の大会にもっと出るために
はたくさんのお金が必要なので、多くの企業
の方に私をサポートしたいと思ってもらえるよ
うに、もっと強く、もっと魅力のある選手にな
りたいと思っています」
———プレッシャーもあるでしょう。
「プレッシャーはもちろんありますが、勝ち負
けよりも大切なのはベストを尽くすことだとい
つも自分に言い聞かせています。私の両親や
コーチも、『他人が言うことは気にしないで自
分がすべきことに集中しなさい』とアドバイス
してくれるので、そのことを忘れないで雑念を
追い払っています。批判を聞く耳を持つことは
大切ですが、全ての人の言うことをいちいち
全て気にかける必要はないということです」
——-最後に、庄内国際に出場する選手にメッ
セージをお願いします。
「今私が言ったことをそのまま伝えたいと思い
ます。自分は自分だということを大切に、ベス
トを尽くしてほしい。勝っても負けても、全力
を出し切れたということが一番大事だと思いま
す。バドミントン以外の面でも、ホテルと会場
の往復以外に観光が少しでもできればいいで
すね。私は、名前を忘れてしまったのだけれど
お寺に行ったのを覚えています。タイのお寺と
は全然違う雰囲気で楽しかったです」
———あなた自身は庄内国際での経験が今どん
なふうに生きていますか？
「私が参加したときは12歳だったので、優勝
することなどあまり意識していなくて、とにか
く自分の力を出し切ろうということだけ考えて
コートに入ったら結果がついてきました。その
経験は今でも自信になっていますし、いいコン
ディションを作ることとベストを尽くすことの
大切さを教えてくれました」
———そういえば、日本語を勉強していると言
っていましたが、1年の間にどれくらい上達し
ましたか？
「それが……ほとんど進んでいません（笑）。
オハヨウゴザイマス、カワイイ、こんな単語だ
けです。日本は大好きだけど、日本語は難しい
ですね。去年の大阪以降日本には一度も行け
ていないので、早くランキングを上げて日本の
大会にも出たいと思っています」
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庄内国際の初開催は2019年。その年に活躍した男女2人が今躍進を見せている。
女子で頂点に立ったタイのピッチャモン・オパニパと男子で準優勝したフランスのアレックス・ラニエ。
オパニパは昨年の世界ジュニアで初優勝し、華麗なルックスに対する注目度に負けない結果を残している。
ラニエは2021年に15歳でトマス杯デビューを果たし、昨年はスディルマンカップにも出場。
世界ジュニアこそ3位に終わったが、ヨーロッパのバドミントン界を背負う存在として期待が高まっている。
これからますます熱い視線が注がれるはずの17歳と19歳に、庄内国際での思い出や最近の活躍の背景などについて聞いた。

“Shonai”から世界へ———

頂き目 指して進 む 若 き期 待 の 星 たち

アレックス・ラニエ
Alex Lanier

ピッチャモン・オパニパ
Pitchamon Opatniput
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そんな余裕はないかもしれませんが（笑）。審判
をしていても、誰しもができる経験ではないの
で、本当にありがたいと思っています。力量的
にはまだまだですけど、機会をいただけたので、
頑張りたいなと思っています。
――あらためて国際審判員を務めることの魅力
とは何でしょう。
坂本　やはり国内だけではなく、国際大会に参
加できるということが大きな魅力だと思います。世
界トップレベルの選手でなければ普通は参加で
きない大会に、観客とはまた違う立場で携われ
る。バドミントンを通して、世界各国の人々、文
化にふれ合うことができるというところが、本当
にすばらしい仕事だなと思っています。大会開
催国だけでなく、いろいろな国から審判が集ま
るのですが、そういう人たちの出会いもすごくお
もしろい。責任があって大変な仕事ですが、そ
れ以上に普通では経験できない、やりがいのあ
る仕事です。また、審判自体もすごく奥深いです。
――その奥深さについて、少し具体的に教えて
いただけますか。10
年以上もの間、のめり
込んで続けていくとい
うのは、すごく奥深い
魅力があるのだろうと
思います。
坂本　審判って、とに
かく間違えずにジャッ
ジするのが大事という
のは当然なのですが、
国際大会の審判という

公認国際審判員、さらに経験を積みアジア連盟
に認められると予備試験に推薦され、通過すれ
ば BWF(世界バドミントン連盟 )主催の本試験へ、
それに合格すれば、BWF所属の国際審判員にな
れます。試験内容は、英語での筆記試験に加えて、
大会中の審判が実技試験を兼ねています。BWF
国 際 審 判 員 に 上 が るた め の 本 試 験 は、
SUPER1000のインドネシアオープンなど大きな大
会のときに行なわれることが多く、そのタイミン
グを逃さないように試験を受けることも大切で
すね。
――BWF公認国際審判員になるまでには、何
度も試験があり、大変な道のりですね。
坂本　そうですね。試験も受けたい人が皆受け
られるというわけではなく、アジア連盟から招待
された人のみが参加できるというもの。まず、そ
こに呼ばれることが第一条件になります。若い
うちから経験を積み、チャンスをうかがうことが
大事かなと思います。筆記試験に受かって、実
技試験に受かって、ようやく次のランクにいけ
る。ただ、合否を聞く前に、次の予備試験が別
の大会会場で行なわれるようなこともあり、ス
ケジュール調整もなかなか大変です。しかも、
一度落ちてしまうと、次の招待は別の人に回っ
てしまったり…とチャンスが遠のいてしまうこと
も。そう考えると、とてもハードな道のりで、難
易度も高いと言えるでしょうね。ただし、BWF
もアジア連盟も、受験者が合格できるように本
試験の前に予備試験を設定しています。予備試
験を先にやって、その力を見極めてから、十分
に合格できる力を持った審判員を選んで本試験
に挑戦させるという流れです。日本の審判資格
を持っていて、その知識があり、十分に勉強す
れば、国際審判員を目指せるのではないかと思
います。私自身は、セミナーを受けた次の年に
本試験が受けられ、幸いなことに、短い期間で
国際審判員になることができました。
――年間の活動について教えてください。
坂本　審判員によって活動状況は異なります。
BWF公認審判員は、BWFから年間で数大会を割
り当てられます。BWFとしては、公認国際審判
員の中から、アジア、ヨーロッパ、それ以外の
地域などバランスのよい構成になるように割り
振っているように感じます。私自身は、これまで

のマレーシアオープン、
３月のフランスオープ
ンへ行きました。フラ
ンスでは、他国の審判
の落ち着いた様子を見
て、「もっと準備しな
ければ、もっと頑張ら
なければ！」と刺激を
もらいました。５月に
はタイオープン、６月にはオーストラリアオープ
ン、７月初旬にカナダオープンに行く予定です。
パリ五輪に向けた実践練習のためにも、なるべ
く間をあけずに審判をしたいと思っています。
――では、パリ五輪に向けての抱負をお聞かせ
ください。
坂本　オリンピックに出場する選手は、ワール
ドツアーのスーパーシリーズと変わらないと思う
のですが、東京オリンピックを見て思ったのは、
やっぱりオリンピックは特別なものだということ。
選手にとっても、国にとっても特別で、国によっ
てはそこで金メダルを取れば一生暮らせるとか、
逆に成績を残さないと国に帰れないなんてこと
も、極端ですが、ある。それくらい特別なもの
なので、審判としても、いつも以上の集中力と
誠意をもって携わりたいと思っています。その
場になってみないと何が起きるかわかりません
が、そのための準備というのは選手と同様に、
自分たちも必要だと思っています。きっとオリン
ピックに携われるのは、最初で最後でしょう。で
き得る限りの準備をして、本番はその雰囲気や
緊張感を少し楽しめたらいいなと思っています。

  審判ってどんな仕事？

――国際審判員になったきっかけや経緯を教え
てください。
坂本　私は高校の教員をしていて、バドミント
ン部を指導していたので、国内の審判員資格を
取得したのですが、その際に「国際審判という
のがあるんだよ」と、高体連の委員長に教えて
もらったのがきっかけです。英語の教員だとい
うこともあって、勧めてくれたようです。ジャパ
ンオープンで、国際審判養成セミナーというの
があり、タイミングよくそのセミナーを受けるこ
とになったのです。私自身、もちろんバドミント
ンは好きでしたが、当時はジャパンオープンを
見に行ったこともなかったですし、まだ国内の審
判もほとんどやっていないような状況でしたから、
自分が受けるのは場違いなんじゃないかと思っ
たり、すごく緊張したのを覚えています。それが
2011年です。そこから、いろいろな指導を受け
ることになり、こんなおもしろい世界があるんだ
と、どんどんのめり込んでいきました。
――国際審判員とは、どのようなことをするの
でしょうか。
坂本　国際大会の主審とサービスジャッジを担
当します。大会によりますが、BWF（世界バドミ
ントン連盟）ワールドツアーのスーパーシリーズ
のような大きな大会では、16人程度の国際審判
員が主審やサービスジャッジを交代で行ないま
す。線審は、国際線審という別の資格があり、
国際審判は線審をやることはありません。
――国際審判員になるためのステップを教えて
ください。
坂本　まず日本国内には準３級、３級、２級、
１級という審判資格があり、国際審判員の試験
を受ける基準としては、国内の１級審判の資格
を持っていることが望ましいとされています。た
だし、推薦があればセミナーを受けられるので、
当時、私は２級審判でしたが、推薦してもらい、
受講することができました。そこで３日間くらい
の実技や講義などの指導を受け、実際の大会で
試合の審判も務めました。アジア連盟主催の予
備試験・本試験を受験し、合格するとアジアの
認定国際審判員になれます。その後も経験を積
み、予備試験・本試験に合格するとアジア連盟

のはそれだけではなく、プレゼンテーション（表
現）的なものがすごく要求されます。例えば、
試合前にコートに入っていく姿、コイントスをす
る姿、審判しているときの姿勢や雰囲気、試合
全体のマッチコントロール。そういったすべての
ところを観客に見せる。もちろん主役は選手な
ので、目立ってはいけないのですが、選手との
コミュニケーションを含めて、“見せる”ことが
大事だということを、国際大会に参加して初め
て知り、その奥深さにのめり込んでいきました。
日本人が苦手にしているところだと思うのです
が、海外の審判は「トラブルが起きたときこそ、
自分の見せ場だぞ」くらいにマッチコントロール
を楽しんでいます。
――最後に、審判員をめざそう、やってみたい
という方にメッセージを。
坂本　私は日本バドミントン協会の中の審判部
会で「国際事業」に関して携わっていて、昨年
は国際審判員を増やそうと、コロナ禍では開催
できていなかった養成セミナーを開くなど活動し、
私自身も講師として参加しました。現在、日本
国内には国際審判員が10名いて、昨年の養成セ
ミナー受講者が、受験できるタイミングを待っ
ている状況です。日本では審判への注目度が決
して高いとは言えませんが、もっと普及させたい
という思いがあります。バドミントンが好きとい
う思いのある方に、審判という立場で関わるチ
ャンスがあるということをぜひ知ってほしい。テ
レビで見たりするようなトップ選手たちと同じコ
ートに立って関われるのも、国際審判という仕
事ならではだと思います。

教員だったということもあり、BWFの割り当てに
応えて行けるのは国内での国際大会のほか、年
間１～２大会くらい。従事している仕事によっ
ても状況は違い、もっとたくさん活動している人
もいます。
――本業との両立が大変そうですね。
坂本　そうなんです。１大会で、８日は必ずか
かってしまうので、その期間は仕事を休まなけ
ればなりません。私の場合は、高校の教員で、
バドミントン部の指導もしていたので、高体連
の大会もある。高体連の大会がないとき、授業
やテストがない時期など、審判として活動でき
る時期の希望を出させてもらっていましたが、国
際審判員のアップグレードの試験は行かないと
チャンスを逃してしまうので、その時期は特に大
変でしたね。一般的に、ヨーロッパは長いバカ
ンスがあったり、隣国が近く、大会も多いので、
国際大会を数多くこなしている人も多いです。
また、中国や韓国も大会数が多いので、自国で
たくさん経験を積むことができる環境です。そう
考えると、日本の国際審判員が本業と両立しな
がら経験を積むのは、本当に大変だなと実感し
ています。私自身、今夏のパリ五輪で審判をす
ることが決まったこともあり、パリ大会本番まで
にもっと経験を積みたいので、去年から今年に
かけて無理をして国際大会に参加しています。

   パリ五輪では
   いつも以上の集中力と誠意をもって

――パリ五輪で審判をするんですね！　どのよ
うな経緯で決まったのですか。
坂本　昨年の夏に、「BWFからノミネートされ
ました」というメールが日本バドミントン協会経
由で送られてきました。私も初めてのことだった
ので、「えっ !?」と驚いて、見間違いじゃない
か何度も見直しました（笑）。オリンピックの審
判は各大陸で割り当てがあり、アジアで８人と
決まっているようです。その中で、年齢や性別
などバランスがいい構成になるように、ノミネー
トされたのだと思います。オリンピックに行くこ
とが決まってからは、無理をしてでも、なるべく
たくさんの試合を経験したいという思いがあり、
昨年は２回ほど海外の大会に行き、今年は１月

各国の審判に違いはある？

坂本さん❸教えて！

国際審判員に英語力は必要？

坂本さん❷教えて！

　日本の競技規則書（赤本）は基本的には
BWFの英語のルールを翻訳したものです。国
際審判をめざすのであればそれをしっかり理
解する必要はあると思います。その上で英語で
ルールを理解する。また実際の試合では選手
やラインジャッジなどの仲間とコミュニケーシ
ョンを取れるかが重要になります。そこが日本
人にとっては少しハードルが高く、「難しい」
と思ってしまうところかもしれません。興味の
ある方は、まずはBWFのホームページから英
語で書かれたルールを見るところから始めてみ
てはいかがでしょうか。

海外トッププレーヤーとの
ほっこりエピソード

　私は海外の大会に行った際、現地に忘れ
物をしてしまうことが多く、これまでタオル、
マフラー、手袋などいろいろなものを置いて
きました。今年、マレーシアに行った際に
は、なんとスマホをホテルに置き忘れたま
ま、帰途の空港に向かってしまい、本当に焦
りました。
　日本代表チームと同じバスで移動してい
たのですが、朴柱奉ヘッドコーチ達が同じ
ホテルに宿泊していたインドネシアチームの
コーチに連絡してくれ、インドネシアチーム
が空港に来る際にスマホを届けてくれるこ
とに。空港で、私にスマホを持ってきてくれ
たのが、なんとヘンドラ・セティアワンでし
た！　本当にありがたく、うれしくて。その
後も、大会で何度か彼の試合を審判するこ
とがあり、向こうは気づいていないかもしれ
ませんが、「あの時、スマホを忘れたのは私
です」と心の中でつぶやいています（笑）。
　またそのとき、セティアワンはスマホだけ
でなく、枕も持ってきてくれたのですが、私
のモノではなく、ルームメートの香港の女
性審判の枕でした。次に大会で一緒になる
ときに渡してあげたのですが、彼女はセティ
アワンのファンだったので、「直接、手渡し
てもらうなんて、ずるい、ずるい」と（笑）。選
手の人柄や、こんなふうに世界中に友達が
できるのも審判をやっていて楽しいことの
一つです。

　やはり海外の審判員は、大会中も楽しん
でいる雰囲気があります。アジア圏の審判
員は比較的まじめなイメージですが、ヨーロ
ッパの方たちは“見せる”審判というイメー
ジ。あとは、大会に行くと、バドミントンが
盛んな中国や韓国、マレーシアといった国
では、審判もすごくリスペクトされている感
じがあります。
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国際バドミントンU16庄内は、レフェリーや審判など
BWF（世界バドミントン連盟）のワールドツアーなどで
活躍する人たちが大会を支えています。
ここでは、2024年大会の審判を務めるBWF国際審判員の
坂本恵美さんに、国際審判員の仕事について聞きました。
坂本さんは７月に開幕するパリ五輪にも審判として参加する予定です。

Interview with an 　　 international umpire
「バドミントンを通して、
  世界各国の人々や
  文化とふれ合うことができる、
  すばらしい仕事です」

審判での失敗談はある？

坂本さん❶教えて！

「間違えずにジャッジするのは大前提として、
選手や線審とコミュニケーションしながら

マッチコントロールするのが大事」

B W F 国 際 審 判 員

坂 本 恵 美 さんインタビュー

さかもと・えみ
BWF国際審判員。日本バドミ
ントン協会・審判部会部員。
昨年度まで群馬県の県立高校
で英語教員をしながら、バドミ
ントン部を指導。日本国内で
は女性として初のBWF国際審
判員。７月のパリ五輪ではアジ
ア枠８名の中で、審判員として
参加予定。日本の女性審判と
しては初となる。

　国際審判養成セミナーで最初に国際
大会の審判を経験したとき、サービスジ
ャッジを担当したのですが、試合後、本
来は、立って握手をするべきところ、座
ったまま握手をしてしまったのは、すご
くよく覚えています。今となれば当たり
前のことなのですが、その当時は知識も
なく、しかもとても緊張していて。そのと
き握手した選手は、高校生だった桃田
賢斗選手でした。



その状況に応じて、どのように大会を盛り上げ
ていくかを主催者とともに考え、指示、実行し
ていくチームリーダーだと私は考えています。
——英語ももちろん必須だと思いますが、日本
と違ってマレーシアの国民の多くは英語が流暢
ですよね。
ルイ　マレーシアでは英語を小学校から習い
ますから、ほとんどの国民は英語を話します。
国語であるマレー語はもちろん、華僑が多い
ため中国語も話すことができるので、バドミン
トン界では非常に役立ちます。日本や韓国の
人は英語が苦手と言われますが、それでもひ
と昔前に比べたら随分と上達しました。国際
審判員の坂本さんのように高い英語力を備え
ていて世界の大会で活躍する人もいるではな
いですか。
――ですが、日本には現在BWF公認レフェリ
ーが存在しません。国際舞台で活躍する審判員
やレフェリーがいることは、その国のバドミント
ンの発展にとって重要なことだと思いますか。
ルイ　とても重要なことだと思います。国際資
格を持つ審判やレフェリーはそれだけ経験とス
キルを持っているということですから、国内の
審判やレフェリーのレベルを向上させるための
指導ができます。私は実際、国内のレフェリー
育成を担当していますが、自分の持っているも
のは全て惜しまずに伝えているつもりです。国
内のバドミントンのレベルを高めるということ
は、選手だけでなく審判やその他競技に関わ
る役員たちのレベルアップも意味していると
思います。切磋琢磨する仲間がいたり、指導
を仰げる先輩がいることはそのレベルアップ
のための大切な要素です。審判や役員のレベ
ルが上がれば大会の質が上がる。選手やお客
さんの満足度も高まり、バドミントン人気にも
つながる。相互に作用するものだと思います。
――この仕事を長く続けるためには健康である
ことはもちろんですが、健康や体型維持のため
に普段から行っていることはありますか。

のですか。
ルイ　基本的に学生の頃からスポーツに興味
があり、バドミントンだけでなくフットボール
やバレーボールも熱心にやっていました。でも
サッカーやバレーをするには大勢の人数が要
りますよね。バドミントンは２人いれば楽しめ
る。そこでバドミントンに傾いていきました。
本業は学校経営と教師でしたが、40歳までは
所属する教育庁を代表する選手でもあり、ナ
ショナルコーチの資格を取って地元の州の若
い有望選手の指導もしていました。何かこれ
という出来事があったわけではないのですが、
競技運営にも自然と興味が湧き、32歳のとき
には国内での審判員資格を、その３年後には
同じく国内レベルのレフェリーの資格を取りま
した。実はフットボールとバレーボールのレフ
ェリー資格も持っているのですが、本格的に
やるとなると、どれもこれもというわけにはい
かないので、さっき言ったような理由でプレー
する機会がもっとも多かったバドミントンを選
びました。
　マレーシアにはバドミントンの審判とレフェ
リーが大勢いるので、ある段階になればどちら
かを選ばなくてはなりません。私はレフェリー
を選びました。本職にも通じますが、大勢を
束ねたりマネジメントすることには向いていた
のかもしれません。そういうわけで国際審判の
道には進まなかったので、私の審判の資格は
国内レベルのものだけです。
――年間に何大会くらい担当するのですか。
ルイ　教師を退職するまでは、担当できる大
会は年に２大会、多くても３大会が限度でした。
ですが60歳の定年を超えてからはより自由に
なり、去年は BWFからの派遣で６大会に行き

ルイ　トラブルというほどのトラブルに遭った
記憶はないのですが、国によってはちょっと苦
労することもあります。運営の経験や専門知
識を持った人材が豊富な国では万全の準備を
してくれますが、特に大会運営に慣れていな
いバドミントン新興国などの場合は、ところど
ころに不備があったりします。ただ、それは彼
らがやりたくないわけではなく、知らないだけ
なんですよね。初めて主催をする組織と仕事
をするときは、より細かな指示や確認が必要
なので大変ではありますが、それはそれで大会
が無事に成功したときは、格別の達成感があ
りますね。
――大会を運営する人たちはひとつの“チーム”
で、その中でのコミュニケーションが大切なの
だということがわかります。そういった仕事をこ
なすためには、どのような資質や能力が必要だ
と思われますか。
ルイ　何を置いてもまずはマネジメント力です。
具体的には、コミュニケーション能力のほかに
状況判断力、指示能力、問題解決能力などで
しょうか。これらの大部分は天性のものもある
でしょうが、経験によって培われていくと思い
ます。レフェリーとしての経験のみならず、そ
れ以前に選手やコーチ、審判といった立場で
さまざまなシチュエーションを経験していると
いうことは、プラスになると思います。
　また、規定やルールを把握し、それに従っ
て競技運営の指揮をとることはもっとも基本
的なことですが、大会ごとに特色があり、競
技運営スタッフの性質やレベルも異なります。

レフェリーとは
競技運営全体の責任者

――レフェリーという呼称は、競技によっては
試合に直接携わる“主審“の意味で使われます
が、各コートに主審がいるバドミントンのよう
な競技で、レフェリーは具体的にどんな仕事を
するのでしょうか。
ルイ　大会運営にはさまざまな要素があります
が、その中で主に競技に関する事柄全般をチ
ェックし、規則に従って判断・指示を行うトッ
プ責任者がレフェリーです。まず BWF（世界
バドミントン連盟）やアジア連盟から要請があ
り、それを承諾するところから始まります。こ
こから開催国の主催者との密なやり取りが始
まり、こちらからは大会側に準備してもらいた
い全ての事柄のチェックリストを送ります。た
とえば、コート設営や選手の送迎、練習コート
の確保、プレーヤーズラウンジ、医務に関わ
ることといった内容です。主催者側からは大
会概要やイベント企画案などが送られてくる
ので、それらがルール上認められるものである
か、選手や観客にとって良いものであるかなど
を判断して、修正や再考を促したりします。ま
た、出場選手すべての国のバドミントン連盟
の承認、審判団の形成、ドローの確認など、
会場入りするまでにやることが山のようにあり
ますね。大会が始まれば、毎日の試合スケジ
ュールの作成や審判の配置を行い、試合進行
に合わせてコートを変更したり、審判だけでは
解決できない試合中のトラブルや選手からの
リクエストへの対応なども行います。
——レフェリーの中でも、BWF国際レフェリー
というのはもっともレベルの高い資格を持って
いるということですね。
ルイ　そうですね。まずは自国の県や州などか
ら国の公認レフェリーとなり、アジアやヨーロ
ッパなど５大陸の各連盟、そして BWFと、昇
格試験に合格してステップアップする仕組み
になっているので、一足飛びにはいきません。
私の場合は、マレーシア協会公認のレフェリ
ー資格を取ってから BWF の公認レフェリーに
なるまで20年かかりました。
――どのような経緯でレフェリーの道に進んだ

ルイ　私は自分でもバドミントンを続けてきま
したし、それ以外でもジョギングをしたりジム
でトレーニングをしたりしています。この年に
なって運動すれば疲れるだけだとみんな言い
ますが、私の場合は運動すればするだけ活力
が湧きますし、フレッシュな状態になりますね。
特に教師を退職してからはまたプレーする時
間も増え、若い選手の指導にもまた携わって
いるので、生活の70パーセントはバドミントン
です（笑）。長年バドミントンに携わってきた
おかげで精神的にも肉体的にも健康だと思い
ますよ。
――今後も充実した仕事ができそうですね。と
ころで、海外ではバドミントンの現場を少し離
れてその国の食事や文化をゆっくりと楽しむよ
うな時間も持てるのですか。
ルイ　通常、大会中は忙しくて観光などしてい
る余裕はありませんが、時間が許すなら１日
か２日滞在を延ばして、興味のある場所を訪
れたりすることもあります。しょっちゅうでき
ることではないですが、この庄内では１日延ば
すつもりですよ。これまで東京や大阪に行った
ことはありますが、それ以外の町を訪れるのも
初めてのことなのでとても楽しみなんです。こ
れまで20以上の国に行きましたが、どこに行
っても新たな発見があります。それぞれの国の
食べ物や日常習慣に触れることはとても興味
深いですし、経験や知識を膨らませることがで
きるので旅は刺激的です。これもレフェリーの
仕事の喜びの一つですね。

ました。今年は５大会の予定ですが、予定さ
れていた誰かの代役を急に頼まれることもある
ので、増えるかもしれません。すでに３月のス
イス・オープンを無事に終え、６月にはパラ
バドミントン国際のためにスコットランドのグ
ラスゴーへ行きます。そのほかアジア連盟の
仕事もあり、最近では４月に中国の寧波で行
われたアジア選手権にも行きましたし、自国の
協会からの要請でマレーシア・オープンでも務
めました。
——国際レフェリーになれば、報酬の面で本業
として成り立つのでしょうか。
ルイ　私の場合は、これで生計を立てようと考
えたことはなく、基本的にボランティアとして
やっています。バドミントンへの愛と情熱が原
動力という感じですね。選手がベストを尽くし
て戦えるように大会を支えるという仕事そのも
のが楽しいですし、このチャレンジと経験は自
分の人生をより豊かにしてくれると思ってきま
した。シニアやジュニア、国別対抗やパラ大
会など、いろいろな試合を間近で見て競技の
発展を見続けてこられたことも財産です。そう
した喜びがあるから続けられるのだと思います。
一方で、一定の報酬を得て活動することも不
可能ではありません。近年 BWFはセミプロフ
ェッショナル・レフェリー制度を開始しました。
まだ世界に９人しかいない狭き門ですが、BWF
が要請する年６大会プラスαの稼働で固定給
と手当がもらえる仕組みになっています。

経験の積み重ねが
レフェリーの資質を育む

――先ほどレフェリーの仕事の楽しさを話して
くださいましたが、その中でも特にやりがいや
喜びを感じる瞬間はいつですか。
ルイ　やはり、自分だけでなく皆が自分の仕事
に満足して大会を終えたときですね。私たち
が管理すべきことがきちんと管理され、選手
対応にも落ち度がなく、最高のコンディション
のもとで、滞りなく競技が運営されたと実感で
きるときが一番うれしいです。
——逆に、大きなトラブルに直面したことはあ
りますか。

国際レフェリーへの道

　日本では現在、日本協会審判部会（国際担
当）が国際レフェリーの要件に見合った候補者
を選出し、アジア連盟主催の試験に送り出して
います。この試験ではまず筆記の予備試験が
行われ、合格者のみが実技の本試験に進むこ
とができます。本試験も合格すればアジアの認
定国際レフェリーとなり、アジアの国々での大
会で経験を積んだのち、昇格試験に合格すると

〜日本から国際レフェリーを
目指すには〜
遠井 努（日本バドミントン協会審判部部会長）
　　　 （アジア連盟認定レフェリー）

『アジア連盟公認国際レフェリー』としての資
格が得られます。さらに継続して経験を積み、
アジア連盟からの推薦を得てBWF主催の試験
を受検し、合格すると晴れて『BWF国際レフェ
リー』として活動できるようになります。
アジア連盟主催の試験のための受験資格要件
は以下の通りです。

•	試験実施年の1月1日時点での年齢が、33歳
以上50歳以下であること　　　　　　　　
※特例で52歳まで認められる場合があるが、
51歳以上の候補者は将来的にBWFレフェリ
ー昇格の対象外となる
•	日本バドミントン協会公認レフェリー資格
（最低2年間の連続したレフェリー経験が必

要）、または国際審判員資格を有すること
•	声の聞こえやすさ、視力（適切な眼鏡で補正
可能）、聴力（適切な聴覚デバイスで補正可
能）が平均以上であること
•	書面および口頭での英語力が平均以上であ
ること
•	身だしなみが整っており、身体的に健康であ
ること

まずは国際審判員を目指してみましょう。国際
審判員や、認定レフェリーを目指す人のための検
定会やセミナーに参加するには、各都道府県協
会や各地区連盟からの承認と申込が必要です。
詳しくは各事務局へお問い合わせください。
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「バドミントンへの愛と情熱が
  レフェリーの仕事を続ける原動力です」

B W F 公 認 国 際レフェリー

ルイ・ワンスウィー氏インタビュー

Interview with an intern ational referee
「レフェリーに求められるのはマネジメント力。

競技運営スタッフを統率するチームリーダー
だと考えています」

Lui Wan Swee
ルイ・ワンスウィー
BWF公認国際レフェリー。1960年生まれ。60歳まで高
校の経営と教職に就く傍らプレーヤーとしても活躍し、ナ
ショナルコーチ、マレーシア協会公認の審判員及びレフェ
リーを経て、2015年よりBWFの公認レフェリーに。現在
は年5、6大会のBWF主催大会のほかアジア連盟主催の
大会なども担当。また、母国協会の理事及び競技委員とし
て、国内のレフェリー育成にも携わっている。

本パンフレットのP24〜25では国際審判員の坂本恵美さんをご紹介していますが、
審判が観客やテレビの視聴者の目に触れやすい存在であるのに対して、
レフェリーの仕事についてはピンとこない方も多いかもしれません。
レフェリーはその審判たちのリーダー的な存在であると同時に、
ルールに則って大会を円滑に進めるための全責任を負っています。
ここでは、今大会のレフェリーを務めるマレーシア出身のルイ・ワンスウィーさんに
お話をうかがいました。会場では赤いシャツを着用しているのがレフェリーです。
姿を見かけたら、ぜひその動きにも注目してみてください。

取材・構成■山口奈緒美　
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2019年6月29日（土）、30日（日）（小真木原総合体育館） 2023年7月1日（土）、2日（日）（小真木原総合体育館）

World Badminton U15 SHONAI 2019 International Badminton U16 SHONAI 2023

Sat, June 29, 2019 - Sun, June 30, 2019 Sat, July1, 2023 – Sun, July 2, 2023

男子シングルス Men’s Singles
金 Winner Muhammad Fazriq Mohamad Razif（マレーシア/ Malaysia） 

銀 2nd Place Alex Lanier （フランス / France）
銅 3rd Place Alexander Ringbaek （デンマーク/ Denmark）

  Daniel Bielin （米国 / U.S.A.）

男子シングルス Men’s Singles
金 Winner 山脇弘奨Kosuke Yamawaki（日本 / Japan）
銀 2nd Place Radithya Bayu Wardhana（インドネシア / Indonesia）
銅 3rd Place 増田　遙Haru Masuda（日本 / Japan）

  Punnatat Prempunpong （タイ / Thailand）

Women’s Singles女子シングルス
金 Winner Pitchamon Opatniput（タイ / Thailand）
銀 2nd Place 岩戸 和音Kazune Iwato（日本 / Japan）
銅 3rd Place Natalie Chi Alexander（米国 / U.S.A.）   

  猿川 優香Yuka Sarukawa（日本 / Japan）

Women’s Singles女子シングルス
金 Winner 阿波芽衣咲 Meisa Anami （日本 / Japan）
銀 2nd Place 浅野真央Mao Asano（日本 / Japan）
銅 3rd Place 畠山想来Sora Hatakeyama（日本 / Japan）

  Jolin Angelia（インドネシア / Indonesia）

Past Winners
組合せ ＆ 結果 
Draws & Results 

組合せ ＆ 結果 
Draws & Results 

国際バドミントンU16庄内2024大会は、以下の公式サポーターの皆様に支えられています。

ご協力いただき誠にありがとうございます。

荘内銀行、三井住友信託銀行、鶴岡信用金庫
皆川スポーツ
株式会社　山本組

Tsuruoka, Shonai is located in the north of Japan, on the coast of the Sea of Japan. 
A few hundred years ago, during the Samurai era, Tsuruoka was developed 
as part of the Shonai domain.

Many historical landmarks and traditional hot spring spots await you.
Be sure to try our locally grown fresh fruits, such as melons and cherries.

Please enjoy your time and have a wonderful experience in Tsruoka, Shonai!

 山形県鶴岡市は日本海に面し、「出羽三山」、「サムライゆかりのシルク」、
「北前船寄港地」の3つの日本遺産を有する城下町です。
 また、国内で初の「ユネスコ食文化創造都市」にも認定されています。
 庄内平野、日本海、山々の豊かな自然、城下町の歴史、グルメや温泉などの行ってみたくなる魅力にあふれています。

つるおか観光ナビ

一般社団法人DEGAM
鶴岡ツーリズムビューロー

For more information

DEGAM Tsuruoka
Land of Dewa

https://www.tsuruokacity.com

鶴岡市 庄内へようこそ！

「石段詣」
出羽三山神社

「白山島」
「五重塔」

「さくらんぼ」

由良漁港
羽黒山

豊かな食文化
山形名産

Welcome to Tsuruoka, Shonai!
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PRESIDENT
CO-PRESIDENT
CHAIRMAN
CO-CHARMAN
TOURNAMENT DIRECTOR
DEPUTY TOURNAMENT DIRECTOR
REFEREE
DEPUTY REFEREE
TOURNAMENT PHYSICIAN
TOURNAMENT MEDICAL

OPERATING OFFICERS

NIPPON BADMINTON ASSOCIATION
PRESIDENT
VICE PRESIDENT
CHEIF OPERATING OFFICER

TSURUOKA BADMINTON ASSOCIATION
CHAIRMAN
CHAIRMAN OF THE BOARD

OFFICIALS

UMPIRE

LINE JUDGE

MATCH CONTROL

VOLUNTEER
DEWA SHONAI INTERNATIONAL FORUM

TSURUOKA COMMUNITY SPORT LEADERS

ESCORT KIDS

OFFICIAL PHOTOGRAPHER 
TOURNAMENT ADMINISTRATION
VIDEO PRODUCTION 
LIVE STREMING/VISUAL LIVE SCORE
TRANSPORTATION
OFFICIAL BOOKLET

Osamu Minakawa
Masahiko Ogata
Masaru Tomita
Tomotaka Ishii
Junichi Kasuga
Ayako Abe
Lui Wan Swee (MAS)
Tsutomu Toi ( JPN)
Dr. Junko Murai
Kaho Iwashiro

TSURUOKA CITY BOARD OF EDUCATION, SPORTS DIVISION

Mitsuru Murai
Yasuyoshi Asakura
Jun Ono

Kazuo Akiba
Katsumi Maruyama

Mari Kato
Akiko Katsuki
Koki Kodama
Kentaro Harada

Yuma Abe
Humitoshi Hara
Masanari Hayashi
Ryudai Hayashi
Shigeharu Inoue
Yoshinobu Kawahara

Kyoya Abe
Nonoka Abe
Sota Abe
Tatsuki Abe
Ikuko Akiba
Riku Aoyagi
Takumi Goto
Eita Haga
Takara Honma
Chiaki Igarashi
Kanta Ikarashi
Kazuko Ishii
Harumu Ishida

Natsuki Higashi
Haguro High School
Yumiko Kasuya
Saya Matsuura

Shizuko Konno

Sachiko Akai
Nandani Balloo
Jeffery Billing
Pierre Bonan
Katrina Braga
Myoungja Chae
Sanchez Zeballos Florencio
Miho Hayasaka
Uta Homma
Yaowamarny Inouwa

Yoichi Abe
Masaru Abe
Eri Chonan
Yuki Habano
Katsumi Ito

Toi Kobayashi

Jun Sugawara
DMS Inc.
TV-U YAMAGATA INC.
office-copernica
Nippon Travel Agency, Shoko Travel 
Kumiko Nishifuji (PAGUO DESIGN)
Kyoko Murakami, Yukiko Tanabe (Baseball Magazine Sha Co.Ltd.),
Naomi Yamaguchi
ASAHI Printing Co., Ltd.

Munehiro Ogata

Miyoko Sato (JPN)

Hatsuko Nanba
Yusaku Nanba
Hitoshi Saito
Ken Seino

Yoshihumi Kudo
Kyohei Maruyama
Yosihisa Minagawa
Tomohiro Nishibe
Masahiko Noborizaka

Takuto Ishikawa
Mika Kamimura
Haruhi Kenmochi
Aya Kobayashi
Momoko Kobayashi
Tomoki Konno
Junpei Kurita
Hiromi Maruyama
Kumi Matsuura
Takahiro Miura
Teru Morioka
Yuzuru Nakabachi
Raito Okuda

Anju Saito
Karin Sato

Sachi Sato 

Ilham Maruf Nur Isnain
Miki Iwai
Thidarad Iwanami
Caroline Jilbert
Regina Diva Dyah Kusuma
Gil Marsh
Margi Asih Maimunah
Iqubal Mas
Jayden McPhedrain
Soo Young Na

Hiroko Kamada
Etsuko Kenmochi
Akio Kenmotsu
Hidetoshi Kojima
Natsuki Koseki

Kaho Mori 

Yuta Shoji
Mina Sugawara
Nami Toduka
Kazuma Umetsu

Toshiko Noborizaka
Emi Sakamoto
Koichi Sato
Masataka Sato
Takashi Shimanuki

Ken Otaki
Ryo Otaki
Kento Saito
Satoshi Saito
Kanna Sato
Momoka Sato
Nobuto Sato
Renji Sato
Yoshiaki Sato
Yuya Sato
Teruki Satou
Kazuki Shito
Rio Sugawara

Noa Sugawara
Noriko Sugawara

Yui Sato 

Queenie  Aliarahma Fadil Nurjanto
Hiromi Okabe
Yoshiko Ono
Lindy Ortiz 
Moosun Park
Laura Perez
Daniel Podborochynski
Yuichi Saito
Takashi Sato
Hiroko Sato

Misako Kudo
Tomoaki Nanba
Shunji Sasaki
Yumiko Shinobu

Noa Sato 

Hitoshi Watanabe
Takahiro Watanabe

Keita Sugiyama
Takashi Suzuki
Sinichiro Watanabe
kazunori Yakuwa
Toshikazu Yui

Tadashi Sugawara
Sinji Suzuki
Karina Takahashi
Kosuke Takahashi
Kanon Tamagawa
Takashi Togashi
Kosei Watarai
Shuhei Yamada
Saya Yamaguchi
Kyoko Yamamoto
Miho Yoshizumi

Haruna Tanikawa
Yutsuki Watanabe

Yong Li Yang 

Rena Shibuya
Sayaka Sugawara
Riscy Saputri Suntoro
Tenagy
Mutsumi Togashi
Satsuki Togashi
Bayu Anggita Wirabumi
Dwi Harya Yudistira
Zulfikar

Miki Sugawara
Atsushi Sugawara
Masashi Takahashi
Hiroshi Komatsu

Yu Watanabe
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